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Ronfuciusz Rronika

A kinai a legtobbek altal anyanyelvként beszélt nyelv
a vilagon. Az emberiség tobb mint egyétédének kinai
az anyanyelve. A kinai az ENSZ hivatalos nyelveinek
egyike.

Az elmult harminc év bamulatos, évi 10%-0s gazdasa-
gi névekedésének kdszdnhetbéen Kina ma a vilag egyik
legfontosabb gazdasagi, politikai, kulturalis nagyhatalma.
A kinai gazdasag a vilagon a negyedik legnagyobb, de né-
hany éven belll az USA mdgott a masodik lesz, lehagyva
Németorszagot és Japant.

Kina megbecsiilt tagja a nemzetek kdzd6sségének. 2008-
ban sikeres olimpiat rendezett, 2010-ben vilagkiallitasnak
ad otthont, s az élet szinte minden tertletén megkerilhe-
tetlen.

A kinai cégek behal6zzak a vilagot, s a multinacionalis
vallalatok tulnyomo6 tébbsége jelen van Kinaban. E cégek
mindegyikének szliksége van kinaiul jol beszélé szakem-
berekre.

A magyar-kinai kapcsolatok az utobbi években sosem
latott gyorsasaggal fejlédtek. Kina ma Magyarorszag
legnagyobb azsiai kereskedelmi partnere, hazank pedig
Kina legjelentésebb partnere Kézép-Eurépaban. Kultura-
lis kapcsolataink is egyre szorosabbak, 2007-2008-ban
példaul Magyarorszag ,Magyar Evad Kinaban” cimmel
valtozatos programsorozatot rendezett tébb kinai nagy-
varosban.

A kinai nyelv egyre népszeribb a vilagon: jelenleg 40
milliéan tanuljak idegen nyelvként, de ez a szam 2010-re
becslések szerint 100 millira fog névekedni.

A kinai a vilag egyik legésibb civilizaciéja, mely hihetet-
lenul sokszinl, értékes kulturalis kincsekkel gazdagitotta
az emberiséget. A kinai nyelv megismerése nemcsak
j0 befektetés, hanem altala hozzaférhetiink e rendkivil
gazdag kultdrahoz is.

A kinai nyelv még csak nem is olyan nehéz, ahogy azt
sokan gondoljak. Nyelvtana a vilagon az egyik legegy-

szerlibb (nincsenek toldalékok, nemek, szamok, ese-
tek), egyedil a zenei hangsulyok és az iras jelenthetnek
problémat. Am azt a 3000 irasjegyet megtanulni, amelyet
a mindennapi életben hasznalnak, egyaltalan nem bo-
szorkanysag.

A kinai nyelv immar min- 1}
denki szamara elérhets.
A 2006-ban nyilt ELTE
Konfuciusz Intézet rend-
szeresen indit kilénb6z6
szintl kinai nyelvtan-
folyamokat.  Ugyanitt
véltozatos kulturalis
programok is varjak
az érdekl6édoket, s a
modern Kina megis-
mertetését is felada-
tunknak tekintjuk. Nyelv-
tanfolyamainkat kinai anya-
nyelvii vagy Kinaban képzett
tanarok tartjak, a legmoder-
nebb tananyagokra épitve,
Budapest szivében. Tanfolya-
mainkra, programjainkra min-
denkit szeretettel varunk!

ELTE Konfuciusz Intézet

Cim: 1088 Budapest, Mizeum krt. 4/F. |. 16.

Telefon: (36)-(1)-411-65-97, (36)-(1)-411-65-00/5401
Nyitva: H-Cs: 8.30-13.00, 14.00-16.00,
P: 8.30-14.00

E-mail: office @konfuciuszintezet.hu

Fax: (36)-(1)-411-65-98

Honlap: www.konfuciuszintezet.hu

A konyvtar nyitva tartasa: H: 13.30-17.30, P: 8.00-12.00
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KEDVES OLVASO!

Az ELTE Konfuciusz Intézet az elmdlt
hénapokban is folytatta a kinai nyelv
és kultura megismertetése, népszer(-
sitése érdekében végzett tevékenysé-
gét. Megrendeztiik elsé nagyszabasu
konferenciankat, idén is nagy sikert
aratott holdujévei galamisorunk, s
folytatédott eléadas-sorozatunk és
filmklubunk is.

Munkankban egyre hangsulyosabba
valik a kinai nyelvoktatas. A kulénbo-
z6 szintl altalanos nyelvtanfolyamok
mellett inditottunk Gzleti kinai nyelvi
kurzusokat is, kiillén — ingyenes — 6ra-
kat tartunk az ELTE didkjainak, s ami
szamunkra kuléndsen fontos, egyre
jobban intézményesul az altalunk vég-
zett gimnaziumi nyelvoktatas. Tavlati
célunk, hogy az ELTE valamennyi
gyakorlogimnaziumaban tanitsunk ki-
nait. Nyelvoktatasi munkankat segiti,
hogy az idei évtdl kilénbdzé iddtar-
tamu és szintl kinai 6sztdndijakat is
kinalhatunk a kinaiul tanul6knak.

Ugyanakkor a kulturdlis programok
sem szorulnak héttérbe. Idén okto-
berben lesz a hatvanadik évforduldja
annak, hogy Magyarorszag és Kina
felvette a diplomaciai kapcsolatot. A
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szokasos rendezvényeink mellett erre
az alkalomra kulén eseményekkel
készullink, konferenciat rendeziink a
magyar—kinai kapcsolatok torténeté-
rél, és mas szines programokkal is
varjuk majd az érdekl6ddket.

A Konfuciusz Krénika tovabbra is
az indulé szamoknal nagyobb terjede-
lemben, 32 oldalon jelenik meg. Any-
nyi valtozas varhat6 kiadvanyunknal,
hogy az Uj szamokat az eddigiektdl
eltéréen ezentdl nem a félévek kbze-
pén, hanem — az Intézet menetrend-
jéhez jobban igazodva — a félévek
elején, szeptemberben és februarban
vehetik kézbe olvasoéink.

Reméljik, hogy ezuttal is siker(l
tartalmas idétoltést nyGjtanunk Onok-
nek, s jelen szamunkban is sok olyan
cikket talalnak, amely elnyeri tetszé-
suket.

Dr. Salat Gergely
foszerkeszto
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Az elmult idészakban tovabb folyta- ¥ '
todott az Ismerkedés a mai Kinaval i e

cimi eléadas-sorozat, amelynek 2009 / ¥

tavaszan immar negyedik szemeszte- Fetays
re kezd6dott el. Az el6adasok soran y
kilbnb6zd szakterlletek specialistai
ismertetik meg az érdekl6ddket a mai
kinai politika, gazdasadg és kultura
egyes kérdéseivel. 2008 novembere
oOta sz6 volt a kinai névénykultararol, a
kinai vallalatokon beldli kommunikaci-
orol, Kina tudomanyos életérdl és alta-
lanos politikai-gazdasagi helyzetérdl.
Az eléadasokra minden hénap utolsd
keddjén este 6-kor kerl sor.

Ugyancsak folytatddott a minden
hénap els6é keddjén este megrende-
zett kinai filmklub, melynek keretében
jorészt uj, Magyarorszagon forgalom-
ba nem kerilt filmeket vetitlink eredeti
kinai nyelven, angol felirattal.

2008. december 6-an rendeztik
meg az EKI els§ nagyobb szabasu
konferenciajat Olimpia utan — Merre
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fovabb Kina? cimmel. A nagy siker(
rendezvényen magyar Kina-szakért6k
beszéltek a mai Kinaval kapcsolatos
aktualis kérdésekrol, gazdasagrol, bel-
és kulpolitikarol. A konferenciaval egy
idében nyitottuk meg az EKI olimpiai
fotokiallitasat, amelynek anyagat a Ki-
nai Nyelvoktatasi Tanacs biztositotta.
2008 december 5-12. kozétt az
ELTE kuldéttsége Hudecz Ferenc
rektor vezetésével részt vett a Pe-
kingi ldegen Nyelvek Egyeteme part-
neregyetemei szamara rendezett

éves talalkozén Hainanon, illetve a
Konfuciusz Intézetek Ill. Konferencia-
jan Pekingben. A Kinai Nyelvoktatasi
Tanacs elismerését fejezte ki mind-
azon munkaért, amelyet az EKI végez
Magyarorszagon a kinai kultura nép-
szerlsitése és a kinai nyelvtanitas
teruletén.

2009. februar 27-én harmadik alka-
lommal rendeztik meg az EKI Holduj-

évi Galamisorat az ELTE Disztermé-
ben. A telthazas eseményen Kinabdl
érkezett hagyomanyos zenészek,
énekesek és tancosok léptek fel. Mar-
cius 5-én az ELTE BTK Tavol-keleti In-
tézetének hallgatoi és oktatoi szamara
rendeztlink holdujévi innepséget.

2008 szeptembere 6ta az EKI mar
két budapesti gimnaziumban tanit ki-
nait masodik idegen nyelvként. Ehhez
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kapcsolédbéan 2008. december 8-an
az ELTE Trefort Agoston Gyakorléis-
kolaban, 2009. februar 6-an az ELTE
Radnéti  Miklos  Gyakorloiskolaban
rendeztlnk kinai kulturalis napot a dia-
koknak teabemutatéval, eléadasokkal,
vetélkedbkkel.

altalanos kurzusok mellett immar Uz-
leti kinai nyelvet is tanitunk. Tovabbra
is tartunk ingyenes kdzismereti kinai
orakat az ELTE nem kinai szakos diak-
jainak, amelyekért azok kreditpontokat
kapnak, emellett kinai anyanyelvi ta-
naraink az ELTE BTK kinai szakjanak

munkajaba is bekapcsolodtak. Ugyan-
csak folytatédtak a Magyarorszagon
€l6 kinaiaknak szervezett magyar
nyelvtanfolyamaink.
A nyelvi kurzusok
mellett kinai kalligra-
fia, illetve taiji (tajcsi)
tanfolyamokat is in-

Az elmilt id6szakban az EKI Gjabb
kinai nyelvtanfolyamokat inditott, az
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Nyelvtanfolyamok az ELTE Konfuciusz Intézetben

Kilénbdzd szintl kinai nyelvtanfolyamaink folyamatosan indulnak. Egy nyolchetes modul (32 tanéra, heti 2X2 vagy 1X4 tanéra) ara
32.000 ft (+3500 ft a jegyzet és CD koltsége). Az orak hétfén-szerdan 18:00-19:30, kedden-csiitdrtokén 18:00-19:30, illetve szombaton
10:00-13:00 koz6tt vannak. Magantanulok oktatasat is vallaljuk 4.000 ft/60 perc oradijjal, megbeszélés szerinti tananyaggal és idépont-
ban. Kihelyezett céges tanfolyamok esetén az idépont, tananyag, dijazas megegyezés targya. Az 6rakat kinai anyanyelvi, angolul oktaté
vagy magyar anyanyelvi, Kindban képzett tanarok tartjak. Csoportlétszam: 7—10 f6. Minden modul végén a hallgatok irasbeli és szébeli
zarbvizsgat tesznek. A zarovizsgan elért eredményrél Modulzard Bizonyitvanyt kapnak. A vizsgan valo részvétel nem kotelezd, de ajanlott,
mert igy a hallgatok az elért eredmények alapjan pontos képet kapnak tudasszintjikrél. A kinai nyelvi csoportokban a legeredményesebb
hallgat6 20%-0s kedvezményt kap a kbvetkezd modul araboél. Ha a hallgato a beiratkozaskor egyszerre két modul arét fizeti be, akkor 10%
kedvezményben részesul. ELTE-n tanul6, dolgozo, illetve ELTE-n végzett hallgatéink kedvezményt kapnak. A fenti kedvezmények nem
vonhatok 6ssze. Az EKI magyar nyelvtanfolyamokat is indit kinaiak szamara kezd6 és halado szinten. Egy modul (32 tanéra) ara: 40.000
ft + 3500 ft jegyzet és CD. Az 6rak id6pontja: hétfé—szerda 18:00-19:30, kedd—csutortok 18:00-19:30. A megadott arak 2009. szeptember
1-t6l valtozhatnak. Tanfolyamaink kezdési idépontjarol készséggel adunk felvilagositast a 411-65-97-es telefonszamon.
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ziumok  torténelem,
irodalom és filozofia
szakos tanarai sza-
mara, hogy jobban
megismerjék a kinai
vilagot, és tudasukat
kdzvetithessék diakjaiknak. Ujdonsag,
hogy 2009 tavaszatol az EKI kinai 6sz-
tondij-lehetségeket is nyuljt a kinaiul

FRATT 035 2y H AR A R I 338 3 21 L7 2 B R X 2R
CGEBIT MY, B EP 22 K2 AL 5 e M ok A IXXJLJ}:/

A: www.konfuciuszintezet.hu

szeresen indulnak kilénb6z6 tanfolya-
maink.
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tanul6 diakoknak.

Az EKI honlapjan tovabb bdviilt az
intézet on-line Kina-enciklopédiaja, az
Ekipédia, s tovabbra is elérhetd az els6
internetes kinai-magyar szotar. Olva-
soinkat ezutan is varja az EKI kényv-
tara.

A kozeljév6ben tdbb konferenciat is
szervezunk, folytatdédik eléadas-soro-
zatunk és filmklubunk, részt vesziink
szamos nagy kulturdlis rendezvényen
(Varosligeti Gyereknap, Muzeumok
Ejszakaja stb.), és tovabbra is rend-

Programjainkrol és aktualis hireinkrol
az érdekl6ddk az EKI-ben ingyenesen
beszerezhet6 programflzetinkbdl, il-
letve a www.konfuciuszintezet.hu hon-
laprol tajékozodhatnak.
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Masfél milliard ember anyanyelve
— a kinai

Kinai nyelvnek a Kina népességének t6bb mint 90%-
at kitevo han nemzetiség altal beszélt nyelvet (hanyu)

szokas nevezni. A hanyu azonban korantsem egységes
nyelv, mind idoben, mind térben oriasi valtozatossagot
mutat.
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Az id6k folyaman a kinai nyelv, kil6no-
sen a beszélt nyelv sokat valtozott: a
kétezer évvel ezelbtt, illetve a jelenleg
beszélt nyelv kdzétt legalabb akkora
a kiilbnbség, mint a latin és a modern
francia kozoOtt. Masrészt pedig egy
adott idépillanatban is igen eltéré az
orszag kulénb6zé tajain €l6 han nem-
zetiségl emberek nyelve: egy pekingi
és egy kantoni, ha mindkett6 csak a
sajat ,anyanyelvén” beszél, ugyanugy
nem érti meg egymast, mint egy fran-
cia és egy olasz. Hogy mégis beszél-
hetlink egyaltalan kinai nyelvrél, az a
kinai irasnak koszonhetd: ez id6ben
is igen keveset valtozott, térben pedig
egységes, a kantoni ugyanazokat az
irasjegyeket hasznalja, mint a pekingi
(bar a sz6bhasznalatban és a szérend-
ben itt is vannak kilénbségek). A nyelv
id6- és térbeli valtozatain kivll létez-
nek még mas fajta valtozatok is: klasz-
szikus kinai, hivatalnoknyelv, irodalmi
nyelv stb.; rdadasul a beszélt nyelv —
mint minden nyelvben — nagyban eltér
az irott nyelvtél.

Kinaban ma hét nagyobb nyelvjarast
kiilbnboztetnek meg (bar vannak olyan
osztalyozasok is, amelyek tizenharom
nyelvjarasrél beszélnek). Ezek nem a
szb europai értelmében vett nyelvja-
rasok, hanem inkabb &nall6 nyelvek,
nagyjabol akkora kiulénbségek vannak
koéztuk, mint az Gjlatin vagy a german
nyelvcsalad tagjai koz6tt. Tehat a hét
nyelvjaras valamelyikét beszél6 kinai
nem érti meg a masik hat valamelyik-

ét beszél6 kinait. A népesség mint-
egy 70%-a az un. északi nyelvjarast
(amit mandarinnak is neveznek) be-
széli, és az orszag hivatalos nyelve,
a putonghua is ezen alapul, ezért az
északi nyelvjarast ismeréket Kina nagy
részében megeértik. A hanok maradék
30%-a beszéli a hat masik nyelvjaras
valamelyikét. A nyelvjarasokon belil
vannak alnyelvjarasok, ezek az adott
nyelvjarasnak kulénb6z6, de egymas
szamara még érthetd valtozatai. A tor-
ténelem soran valoszinlleg mindig is
léteztek nyelvjarasok, az elsé nyelv-
jarasi szotart idészamitasunk kezdete
kordl allitottak 6ssze.

A kinaiak és féleg a mindenkori kinai
allam szamara nagy problémat jelen-
tett a kinai nyelv ilyen valtozatossaga.
A népnyelvet ugyan nem, de a birodal-
mi kézigazgatasban dolgoz6 hivatal-
nokok nyelvét sikerult egységesiteni.
Akinai csaszarsag hivatalnokai mindig
a mindenkori févaros nyelvén alapu-
16 hivatalos nyelvet beszéltek. Mivel
a févaros az utdbbi hét évszazadban
csaknem folyamatosan Peking volt,
a yhivatalnoknyelv”, vagyis a ,man-
darin”, lényegében megegyezett az
északi nyelvjarashoz tartozé pekingi
alnyelvjarassal. A Kinai Népkdztar-
sasag hivatalos nyelve is az északi
nyelvjaras mesterségesen megtiszti-
tott formaja, a putonghua, ezt tanitjak
orszagszerte az iskolakban, ezt hasz-
nalja a radié és a televizio, igy ezt a
nyelvet Kinaban szinte mindenki érti,
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Nyelv s elet

jelentenek valamit, elvenni bel6lik,
valtoztatni rajtuk nem lehet. A szobta-
gok fix, adott egységek, a kinai nyelv
egésze beldlik épitkezik. A klasszikus
kinai nyelvben a sz6tagok lényegében
szavak voltak, a mai beszélt nyelvben
a szo6tagokbol mar sok dsszetett szot
alkotnak. Az irasban egy irasjegy egy
v szotagnak felel meg.

R e v A A masik fontos jellemzé a tonalités,
' e ' vagyis az, hogy a kinaiban minden
szbnak Un. zenei hangsulya (ténusa)
van. Ugyanolyan hangalaku sz6 mas
dallammal kiejtve egészen mast jelent.
A zenei hangsulyok szdma véges, a
mai mandarinban 6sszesen négyfajta
hangsuly van, a déli nyelvjarasokban
ennél valamivel tobb.

A harmadik jellegzetesség az izola-
las, ,elszigetelés”. Ez annyit tesz, hogy
a szO(tag) fix és megvaltoztathatatlan,
minden helyzetben ugyanaz marad az
ejtése és az irasa: soha nem valtozik
meg a sz6tob, és a sz6 végére sem kap-
csolodhat toldalék. Tehat a kinaiban
nincs fénév-, melléknév-, igeragozas,
nincs egyes és tobbes szam, nincse-
ha nem beszéli is tokéletesen. Kinai nek nemek, esetek stb. Azt, hogy egy
nyelvként a kulféldieknek is altalaban sz6 a mondatban milyen funkciot
a putonghuat tanitjak, a Konfuciusz In- '
tézetekben is ez a tananyag. ¢ o
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A Kinai az (n. sino-tibeti nyelvcsa- | "3 . '\m
ladba tartozik. A pontos kapcsolat a e : E ; >
nyelvcsalad tagjai kdz6tt még nincs . ;g' "
feltarva, de az biztos, hogy a kina- -
inak kozeli nyelvrokonai nincse-
nek. A legkozelebb a tibeti nyelv all L =
hozz4, s tavoli kapcsolatban van a {
Burmaban. beszélt nyelvekkel. N
A kozhiedelemmel ellentétben sem
a japan, sem a koreai, sem a viet-
nami nem rokona a kinainak, bar a
térténelem folyaman mindharom
nyelvbe szamos kinai jovevényszd - ¢
kerdlt, illetve mindharom orszagnak ; ' %
hosszabb-révidebb ideig a kinaivolt * i ,
a hivatalos irott nyelve. ’

A kinai legfontosabb jellemzéje az
egyszotagusag. A morfémak — a
legkisebb, jelentéssel biro nyel- $
Vi egységek — a szoOtagok. Ezek
a szbétagok mar énmagukban is
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tolt be, csak szovegkdrnyezetébdl al-
lapithatjuk meg, hiszen magan a szén
nincs semmiféle toldalék, amibdl ko-
vetkeztethetnénk a szerepére.

A kinai nyelv alapegysége a szotag,
ennek megfeleléen az iras is a szo-

tagokhoz igazodik: a kinaiak nem
hangokat irnak le betlikkel, hanem
szotagokat irasjegyekkel. Ha  tehat
kinai szOveget latunk, tudhatjuk, hogy
abban minden egyes irasjegy egy-
egy — jelentéssel bird — szo6tagot jeldl.
A legnagyobb, 1039-ben kiadott szétar
53 ezer irasjegyet tartalmaz, de ma a
gyakorlatban csupan 3000—4000 iras-
jegyet hasznalnak, egy mivelt kinai
sem ismer ennél sokkal tdbbet.
Az elsd kinai irasos emlékek
a Shang-kori (Kr. e. 16-11. sz.)
joslocsontok, az ezeken talalhato
abrak egyértelmiien a mai kinai
irasjegyek elddjei. AKr. e. I. évez-
red |. felébdl f6leg bronzedények-
re vésett vagy 6ntétt feliratok ma-
radtak rank. Az évezred masodik
felében vékony bambusz- és fala-
pokra, illetve selyemre irtak. Papirt
Kr. u. 100 koril kezdtek késziteni,
s ez az olcso6 és nagy mennyiség-
ben elballithaté irdshordozd né-
hany évtizeden belll egyeduralko-
ddva valt. A kényvnyomtatést a 9.
szazadban talaltak fel, ett6l fogva
a fontosabb kényveket nyomtatva
adtak ki, magas példanyszam-
ban. A szévegeket hagyomanyo-
san — egészen a 20. szazadig —
figgdlegesen, fentrdl lefelé irtak,
s a sorok jobbr6l balra kévették
egymast. llyen szedéssel még
ma is talalkozhatunk.
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A 'leg6sibb, legegyszeribb irasje-
gyek piktogramok voltak: erésen sti-
lizalva egyszerlien lerajzoltdk a leir-
ni kivant dolgot (pl. nap: H ri; hold:
H yue; ember: N\ ren; fa: & mu).
Az irasjegyek masodik csoportjaba a
fogalmi abrak tartoznak, ezek leraj-
zolhatatlan fogalmakat abrazolnak a
vonasok egymashoz val6 viszonyanak
segitségével (pl. fel: | shang; le: T
Xia; harom: = san). A harmadik kate-
goriat a logikai 6sszetételek alkotjak,
amelyek kett6 vagy tobb egyszeri
irasjegy kombinalasaval keletkeztek.
Ezeknek a jelentése kikdvetkeztethetd
az Oket alkot6 irasjegyekbdl. Példa-
ul a dong 3 (.kelet”) irasjegy egy fa
(R) mogott felkelé napot (H ) abrazol;
a ming B1 (,fényes”) irasjegyet egy
nap (H) és egy hold (/) alkotja; a lin
e (,liget”) kettd, a sen 7 (,erd6”) pe-
dig harom fabél (K) all.

A negyedik, legnagyobb csoportot,
amelybe a létez6 irasjegyek 97%-a,
a gyakorlatban hasznalt irasjegyek
80—90%-a tartozik, a fogalomkulcs +
fonetikai elem felépitésl irasjegyek
alkotjak. Ezek altalaban két részbdl
allnak. Az egyik rész, a fogalomkulcs
egy egyszerl irasjegy, amely megad-
ja, hogy milyen fogalomkorbe tartozik
az adott irasjegy. Példaul a ,fa” (R)
fogalomkulcsot tartalmazoé irasjegyek
altalaban valamilyen faval kapcsolatos
dolgot jeldlnek. Példaul: Z&ii (,szilva®),

¥ song (,fenyd”), X ban (,deszka”),
% guo (,gyuimélcs, eredmény”), #ll fiu
(,fUzfa”). Amasik rész, a fonetikai elem
az irasjegy hozzavetbleges olvasatat
adja meg a kinaiul tudék szamara.
Példaul a & qing (,kékeszo6ld”) iras-
jegy fonetikai elemként azt jeldli, hogy
nagyjabol hogy kell kiejteni az adott
irasjegyet: 5 ging (,napos idéjaras”),
i qing (tiszta”), 1§ qing (,&rzés”), 76
qging (.kér”), ¥ jing (,béke”), fifi jing
(,szem”).

A Kklasszikus  kinai nyelv (guwen,
wenyan) a kinai nyelvnek az az irott
véltozata, amelyen a Tavaszok és
O0szbk korszak végétdl a Han-kor ve-
géig (Kr. e. 5. sz.—Kr. u. 3. sz.) keletke-
zett mivek létrejéttek. Ezen a nyelven
irtak példaul a nagy konfucianus klasz-
szikusokat és a taoista alapmiveket.
A klasszikus nyelv létrejévetelekor a
beszélt és az irott nyelv k6z6tt valoszi-
nlleg nem volt tdl nagy kilénbség. Ké-
s6bb azonban a beszélt nyelv rengete-
get valtozott, mig a hagyomanytisztel6
kinaiak a régi nagy bolcsek altal hasz-
nalt nyelven nem akartak valtoztatni,
s tovabbra is klasszikus nyelven irtak.
igy aztan a beszélt és az irott nyelv
egyre tavolodott egymastél. A klasszi-
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kus nyelv egészen a csaszarsag buka-
saig, 1911-ig Kina hivatalos irott nyel-
ve maradt, s a két—ket és fél évezred
alatt — legalabbis a beszélt nyelvhez
képest —igen keveset valtozott. Szere-
pe hasonlitott a latinéhoz a kdzépkori
Eurépaban. Nagyjabdl a Song-kortél
(960-1279) létrejott a kinai irasbeliség
kettdssége: a hivatalos iratokat, leve-
leket, filozofiai értekezéseket, vagyis
a ,komolynak” szamit6 szdvegeket
klasszikus nyelven irtédk; de emellett
megjelent és egyre nagyobb tért nyert
a baihua (,tiszta beszéd”) néven is-
mert koéznyelvet hasznalé irodalom.
A baihuaban féleg szindarabokat és
regényeket irtak. Az 1910-es évektd|
elindult a baihua-mozgalom: ez azt
akarta elérni, hogy az oktatas és a
szépirodalom nyelvévé a klasszikus
helyett a kéznyelv valjék. Az 1920-as
évektodl kezdve az irok szinte kizarolag
baihuaban irtak, s az 1949-es kom-
munista hatalomatvétel utan a klasszi-
kus kinai hasznalata teljesen hattérbe
szorult. Ugyanakkor a mai kinaiak is
szivesen hasznalnak klasszikus sz6la-
sokat, idézeteket, bdlcsességeket, igy
ha valaki igazan jél akar tudni kinaiul,
a klasszikus nyelv alapjait is el kell sa-
jatitania.

Salat Gergely
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Tanuljunk kinaiul - az interneten!

Ma mar szinte elképzelhetetlen a nyelvtanulas internetes segédesz-
k6zok nélkiil, s ez a kinaira is igaz. Gyljtohonlapok, on-line nyelvlec-
kék, ingyenes segédprogramok, let6éltheté audiovizualis tananyagok
ezrei allnak a kinaiul tanulok rendelkezésére. Az alabbiakban ezekbol

emeliink ki néhanyat.

Ha szamitdégépen (is) szeretnénk kinaiul
tanulni, az els6 l1épés az, hogy a géplin-
ket ,meg kell tanitani” kinaiul. Ez nem tul
nehéz feladat: a Windows XP 2001-es
megjelenése 6ta a leggyakoribb opera-
ciés rendszerek telepitd CD-jén meg-
talalhatdk a kinai irasjegykészletek,
installalaskor a nyelvi beallitasoknal be
kell jeléiniink, hogy a tavol-keleti nyelvi
fajlokat is hasznalni kivanjuk. Ezt utélag
is barmikor megtehetjik; ha pedig el-
vesztettik a telepité CD-t, akkor az ope-
racios rendszer gyartbjanak honlapjarél
is letdlthetjik a kivant fontkészletet. Ha
a kinai karakterkészlet a géplinkdn van,
akkor mar tudunk olvasni kinai széveget
az interneten is. Nem sokkal bonyolul-
tabb ,iri” is megtanitani a gépinket:
ehhez csak egy irasjegybevivd segéd-
programra van szlkségink. Windows
esetében ez lehet a Microsoft Global In-
put Method Editor (réviditve IME), amely
a cég honlapjarol ingyen letélthetd; en-
nél valamivel jobb a Google Pinyin nevi
program (letoltés: tools.google.com/
pinyin). Ezeknél és a hasonlo irasjegy-
bevivéknél a kinai sz6t pinyin atirasban
kell beirni, majd a megjelend
menibdl kivalasztani, hogy
melyik irasjegyre gondoltunk.

Szotarak,
segédprogramok

Ha mér a gépunk tud ,irni-ol-
vasni” kinaiul, nekilathatunk a
nyelvtanulast segitd honlapok
feltérképezésének. Remek ol-
dal a mandarintools.com, ahol
kilénb6z6 — webes fellleten
hasznalhat6 vagy letéltheté —
programokat talalunk: szétanu-
16 kartyakat, kinai széveghez
pinyint rendeld alkalmazast,
angol—kinai szotarat, szbveg-
konvertalokat stb., illetve linke-
ket tovabbi hasonl6 oldalakra.
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Angol-kinai és kinai-angol szotarbol
rengeteget talalhatunk az interneten,
ezek kozil talan a legjobb a www.
nciku.com oldalr6l érhetd el. Némileg
bonyolultabban kezelhetd, de klasszikus
kinai szOvegolvasasnal is hasznalhat6 a
www.zhongwen.com szétara.

Tananyagok

Szamtalan honlap kinél on-line tananya-
gokat, ezek féleg a kezd6k szamara le-
hetnek érdekesek. llyen példaul a www.
chinese-outpost.com, ahol rengeteg
link és kulturalis informacié mellett in-
formativ bevezet6 leckék olvashatok
a kinai nyelvrél. A Rutgers Multimedia
Chinese Teaching System honlapjan
(chinese.rutgers.edu) tébb kurzus-
nyi anyagot talalunk kezdétél a haladd
szintig, az olvasmanyok telies hang-
anyagaval, ugyanugy, ahogy a www.
minmm.com, a www.clearchinese.
com oldalakon vagy a California State
University  honlapjan  (www.csulb.
edu/~txie/ccol/content.htm). LHan-
gos” tematikus sz6- és kifejezés-gylijte-
meény all rendelkezéslinkre a www.wku.
edu/~yuanh/AudioChinese lapon, a
www.zapchinese.com cimen
pedig a szOszedetek mellett
videdn tekinthetjik meg, hogy
miként kell helyesen imni az
egyes irasjegyeket.

A Konfuciusz Intézetek koz-
ponti honlapjan (www.linese.
com) rengeteg informaciot,
segédeszkozt, tananyagot
jatékot talalunk, s igen infor-
mativ az | Love Chinese (www.
hellomandarin.com/ilovechinese) |
cim( on-line magazin is, amely kinai
nyelvvel és kultiraval foglalkozik. |
Természetesen mindezek csupan
toredékeét jelentik a kinaiul tanulok
szamara érdekes tartalmaknak, ér-
demes mindenkinek koériilnéznie a

Ruige:

vilaghalén, hiszen naprol
napra jelennek meg Uj ol-
dalak. A magyar lapok ko-
zUl mindenképp emlitést
érdemel a Bartos-Hamar-
féle Kinai-magyar szétar
on-line valtozata (www.morphologic.hu/
kinai/), mely az ELTE Konfuciusz Intézet
projektieként készult el. Erdekes kisérlet
egy diakunk munkaja, a startdesign.hu/
zebike/kinai/ oldalon elérheté program,
amely a megtanulandé irasjegyeket k-
16nb6z6 szempontok alapjan neuronhalo-
zatokba rendezi.

Ami meguszhatatian

A kinai nyelvtanulokat tehat szamtalan
program és internetes oldal segiti, nem
is sz6lva a megvasarolhaté vagy kolcso-
nozhetd audiovizualis tananyagcsoma-
gokrol. Ezek megkénnyithetik a tanulast,
egy dolgot azonban meg kell jegyez-
nunk: a tapasztalatok szerint nincs az a
remek modern tananyag vagy moédszer,
amely helyettesithetné a szorgalmat és
a kitartast a kinai nyelv elsajatitasaban.

Salat Gergely
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Latinorak Pekingbhen

Az utébbi években nem-csak
a kiilvilag figyel egyre job-
ban Kinara, hanem Kina is
egyre inkabb érdeklodik a
vilag irant. Egy masik kultara
megismeréséhez nélkilé-
zhetetlen a nyelvtudas -

igy Kinan is egyfajta nyelvta-
nulasi 1az lett arra.

S a kinaiak nemcsak a mo-
dern vilagnyelveket tanuljak,
hanem azt is felismerték,
hogy a nyugati kultdra igazi
megértéséhez latinul tudé
szakemberekre is sziikség
van. Cikkiink szerzoje az
egyik elso kiilfoldi latintanar,
aki meghivast kapott Kinaba.

A Pekingi Idegen Nyelvek Egyeteme
(Beijing Waiguoyu Daxue, kozismert
roviditéssel Beiwai) — bar jelenlegi ne-
vét csak 1994 6ta viseli — sok-sok évti-
zedes hagyomanyokkal rendelkezik az
idegen nyelvek oktatasaban. Hallgatoi
kézll egyesek kulligyi szolgalatban
vagy nemzetkozi nagyvéllalatoknal he-
lyezkednek el a diploma megszerzése
utan. Masok egyetemi szintli oktatéjava
valnak a maguk valasztotta nyelvnek.
Ebben a tanévben az egyetemen 43 ki-
[6nféle nyelvbdl indult képzés, izlandi és
latin nyelvbdl idén el6szor.

A kezdet

Az ELTE Konfuciusz Intézet segitségé-
vel lettem a Beiwai latintanara. 2008 au-
gusztusaban mar alig vartam, hogy vége
legyen az olimpiai jatékoknak, és végre
elkezdédhessen az egyetemi tanév. Ki-
sérlet volt ez a javabol. Az egyetem a
latint mint az eurdpai kultura megértésé-
hez nélkilozhetetlen kdzvetité eszkdzt
kinalta a hallgatoknak. Egyikiink sem
tudta eldre, hol lesznek a buktatok, kiala-
kul-e megértés, hogyan alakulnak

majd az 6rak.

A hallgaték dontd toébbsége a poszt-
gradudlis képzés keretében vehetett
fel latinorakat, heti 2-szer 2 6raban. Az
orak angol kdzvetitd nyelven folytak, an-
gol nyelvi tankdnyvbdl, a hazankban az
Akadémiai Kiado altal Bollok Janos for-
ditasdban megjelentetett Gavin Betts-
féle Latin nyelvkényv eredetijebdl.

A hallgatok

A kinai egyetemi hallgatok rendkivli
érdeklédéssel és szorgalommal lattak
munkéhoz. Az elsé egyetemi félév 22
oraja alatt teliesen kezd6 szintrdl a 8.
leckéig jutottak el. Kbzben elsajatitottak
a kiejtés szamukra nem kis feladatot
jelenté tudomanyat, megismerkedtek a
latin névszo- és igeragozas alapjaival, a
tankonyvi olvasmanyokon kivil olvastak
szemelvényeket Catullus és Ovidius kél-
teményeibdl. Nagyon tanulsagos parbe-
széd alakult ki az 8si kinai és latin kultd-
ra 6sszehasonlitasabdl. Kélcsdnos élve-
zettel talaltuk meg a hasonlé vonasokat,
példaul a csaladszerkezet elemzésekor,
és nem kis der(ivel hasonlitottuk 6ssze a
nagyon eltéré vonasokat, példaul abban
a tekintetben, hogy mi szamitott a két
kultdraban intim, illetve nyilvanos dolog-
nak. A legmesszebb azok a hallgatok ju-
tottak, akik angol, német, olasz, spanyol
tanulmanyaik soran mar hallottak a leg-
jelentésebb antik szerz6krdl. Blszkesé-
gemre olyanokat is sikerllt megtartanom
a hallgatéim kozétt, akiknek a fészakja
példaul arab, kinai, kambodzsai. Ok
sokkal nagyobb eréfeszitéssel jutottak
el a december végi vizsgaig, mint az eu-
ropai nyelvek hallgat6i, de ugyanolyan
sikeresnek bizonyultak.

Kinaban rendkivdli becsllete van a
tanulasnak, hagyomanyosan fejlett a
mnemotechnika. A didkokat idehaza
gyakran teljesen elkeserité ragoza-
si tablazatokat viszonylag gyorsan és
pontosan elsajatitottak. A haromoldalas
kreativ tesztfeladatsort a leggyengéb-
ben megold6 hallgaté tel-
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jesitménye is 89% volt!
Tovabbi lépések

A tavaszi félévtdl az (j kezdd csoporto-
kon kivil haladé csoport is indult latinbol.
Az alaktani ismeretek kiteljesitésével
parhuzamosan megkisérlem bemutatni
az igeneves szerkezetek vilagat. A tani-
tas soran sok mulik az angol kdzvetité
nyelv megfeleld szintl ismeretén, és
azon is, mennyire sikerul a mondat-
szerkezet szintjén érthetéen magyaraz-
ni. Ha sikerll legalabb a leggyakoribb
szerkezeteket megismerniink, egészen
szabadda valik majd az ut a kiegészitd
olvasméanyok valogatasaban, és a latin-
orak valoban segithetnek majd a nyugati
kultdra alaposabb megértésében.

Lenkefi Myrtill




Mond-
hatom, nincs
olyan hallgaténk
a Konfuciusz
Intézetben, akit
legalabb latasbol
ne ismernék. Min-
den korosztaly megfor-
dul nalunk: kisgyerek,
tinédzser, fiatal felnott,
felnott, k6zépkoru, de
akar nagymama, nagy-
papa koru hallgaté is. Es
van koztlik olyan is, aki
egy kinait valasztott élete
parjaul.

Az aprénép kezdeti érdekl6dése az éra
végére hanyatlani latszik, szemikkel a
faliérat furkészik, lathatéan azon mor-
fondiroznak, hogy az 6ra utan a piros
vagy a kék matchboxszal jatsszanak-e,
babazzanak-e egy kort, esetleg ajatszo-
téren hintazzanak, vagy rugjak a bért.
A tinédzser lazan jar az 6rakra, nem
feszeng, magat adja. Azért j6, ha mar
véget ér az oOra, mert lehet a sracokkal
is l6gni egy kicsit, miel6tt haza kell érni.
A fiatal felnéttek, felnéttek mar tudato-
sabban jonnek. Késziilnek, magolnak,
idegesek a vizsgak el6tt, mert hat ké-
rem szépen mégis csak azt tartjak,
hogy a kinai nyelvé a j6vé! Es persze
ott vannak a kézépkoruak és az idésebb
korosztaly. Ok rendszerint nem azért
tanulnak kinaiul, mert kell, hanem egy-

szerllen csak

érémiiket lelik benne. Elvezik, hogy
egy Ujabb nyelvvel — merthogy, ta-
pasztalatbél mondhatom, ezeknek a
véllalkoz6 szellem(ii embereknek mar
nem a kinai az elsd, amit tokéletesen el
akarnak, tudnak sajatitani —, egy kemé-
nyebb diéval allnak szemben, és 6rém-
mel t6lti el dket, amint felfedezik a kinai
nyelv titkait.

Hu Chaoyangné Magyari-Beck Zs6-
fia is egy ilyen boldog csaladanya, aki
a kinai férje kultdraja iranti tiszteletbdl
— és persze, nem mellékesen, kedv-
telésbél — nalunk, a Konfuciusz Inté-
zetben kezdte el, illetve, mint kés6bb
megtudtam, folytatta a kinai nyelv
tanulasat. Mig kozelebbrél meg nem
ismertem, nem is gondoltam volna,
hogy a mindig kiegyensulyozott, belsé
harmoéniat sugarzé kilsé mogétt egy
sokat tapasztalt asszony személye hu-
z6dik meg. Parszor talalkoztunk az In-
tézetben, beszélgettliink egy keveset,
és ez elegendd volt ahhoz, hogy ugy
érezzem, tébbet szeretnék megtudni
rola, a kinai feleségrél.

Az interjara csokorba gyl(jtéttem a
kérdéseimet, amelyekre, mint kide-
rilt, egyaltalan nem volt szikségem:
Zso6fia csak mesélt, mesélt és mesélt.
Alljon itt a torténete, gy, ahogy téle
hallottam.

Jilin, Pécs, Komlé

...22 évvel ezel6tt ismerkedtem meg a
kinai nyelv alapjaival, amikor a pécsi
Janus Pannonius Tudomanyegyetem
(ma Pécsi Tudomanyegyetem - a
szerzd) angol-orosz szakara jartam.
Akkoriban az egyetemen egy 14 f4s
kinai vendéghallgaté csoport tanult az
egykor az ELTE-n végzett Gu Zongying
tanar ur iranyi-
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Szia, te kinai vagy?

Egy kinai-magyar hazassag torténete

tasa alatt. Ugyancsak a tanar ar veze-
tésével kinai nyelvtanfolyam is indult
az egyeteminkdn, amelynek szerve-
zésében a diakok részérdl én segitet-
tem.

1989 szeptemberében tortént, hogy
egy Magyarorszagon tanul6 jilini ven-
déghallgaté fiatalember, Hu Chaoyang
latogatott el Pécsre, egyrészt, hogy
jobban megismerje orszagunkat, mas-
részt, hogy az egyeteminkdn tanuld
honfitarsaival talalkozzék. Egyenesen
hozzam iranyitottédk, hiszen én be-
széltem kinaiul. Mikor a kopogtatasra
kinyitottam a kollégiumi szobam ajta-
jat, egy jo kiallasu, magas kinai férfit
pillantottam meg. Els6 megddbbené-
semben kinaiul kérdeztem: ,Ni hao, ni
shi Zhongguo ren ma? Szia, te kinai
vagy?” O pedig ugyancsak meglepéd-
ve magyarul valaszolt nekem: ,Igen, én
kinai vagyok.” Ezzel vette kezdetét a
mi ismeretséglnk, amely lassan barat-
sagga, majd szerelemmé valt. Nehéz
évek vartak rank, amikor eldontottik,
hogy egyUtt maradunk. De az érzelme-
ink valosak voltak, igy nem féltlink val-
lalni 6ket. Ebbdl igazi boldog hazassag
lett. Akdzds életnek persze meg kellett
teremteni az anyagi feltételeit is, igy
én el6szér Komld varosadba mentem
tanitani, ahol a szolgalati lakasunkban
végre egyltt élhettlink. Sajnos akkori-
ban nem nézték j6 szemmel a vegyes
hazassagokat, pedig a férjem és kinai
barataink nem voltak masok, csak be-
illeszkedni vagyé emberek. A férjem
minden munkéat elvallalt, becslletesen
dolgozott, és végll megkapta a letele-
pedési engedélyt. 1d6-
kézben az allamkézi ¢
kereskedelem Kina
és Magyarorszag
kozott leallt, és




ettél kezdve a kinai allam altal tamo-
gatott privat kinai cégek hoztak be a
kinai termékeket, amit az itt él6 kinai-
ak, illetve magyarok is terjesztettek az
orszagban. A rendszervaltas utan hir-
telen kevesebb pénzbdl kellett gazdal-
kodniuk az embereknek, az igy kiala-
kult helyzetet pedig a kinai aru hidalta
at. Sokan haragudtak, haragszanak a
kinai arukra, de el kell ismerni, hogy
akkoriban nagyon fontos szerepuk volt
azok szamara, akik nem tudtak volna
medfizetni a dragabb termékeket. A
mostani gazdasagi valsagban, amikor
ezrek valtak és valnak egyik naprél
a masikra munkanélkilivé, hasonlo
helyzet allt el6. Fontos megemliteni,
hogy a kinai aruk nem csak Magyaror-
szagra, de az egész vilagba eljutottak,
hazankba azonban az olcsobb aruk
jottek, hiszen, ahogy mar mondtam, az
emberek csak ezt tudtak megfizetni.

Kozponthan a csalad

Hogy miértis valasztottam kinai embert
az életem parjaul? Mert megtalaltam
benne azt, ami a mai férfiakbol gyakor-
ta hianyzik. © még a csaladcentrikus,
csaladfenntarto, felelés nemzedékhez
tartozik. A kinai csalad feje a férfi — ezt
minden ndének el kell fogadni —, de
ezzel egyaltalan nem élnek vissza. A
kinai férfiak még vallaljak ezt a fajta
kotottséget, és elsédlegesnek tekintik
az életukben, ezzel pedig azt a visel-
kedéskulturat képviselik, ami, mond-
hatjuk, ma mar hianycikknek szamit
Magyarorszagon. A férjem nagyon em-
berséges és rendkiviil tolerans. Keve-
sen tudjak, hogy a kinai munkatemp6
14-16 Ora kemény munkat jelent egy
nap, szinte a duplaja a miénknek! A
férjem is sokat dolgozik, ennek ellené-
re emberségessége mindig visszako-
szOn a vallalkozasunkban, az alkalma-
zottak szeretnek vele dolgozni. Habar,
ahogy mondtam, férjem altalaban na-
gyon elfoglalt, mégis mindig van egy-
két kedves szava hozzank, a vasar-
napot pedig csak nekink szenteli. Az
id6, amit rank tud szanni, sokan mond-
ez a legfontosabb! A kinaiak az otthon
€16 rokonaikrol sem feledkeznek meg,
igyekeznek anyagilag tamogatni Oket.
Szeretnénk, ha unokahugom, Beibei is
Magyarorszagra tudna jénni a céguink-

ben dolgozni, hiszen
a kinai azt, hogy ,egy
véllalat”, igy mondja: ,,yi
jia gongsi”, vagyis egy
.csaladnyi vallalat” — te-
hat olyan tarsasag,

ahol a csaladtagok

nem csak a profitot
termelik, de emberileg

is benne vannak az Uz-
letben. Valamint a felvett
alkalmazottak is bizonyos
értelemben csaladtagoknak szémita-
nak, tébbet és masképpen is térédink
vellk, mint pusztan fizetett munkaeré-
vel. Ez pedig bizony azt jelenti, hogy
visszahoznank az egy csalad—egy
termelési egység mintat, amely a csa-
ladokat nem csupan érzelmileg kétné
6ssze, hanem a mindennapi tevékeny-
ség és a kozds érdek szintjén is. Va-
gyis: a csalad meger6sddne, szemben
a csalddok széthullasanak jelenlegi
tendenciajaval.

Még egy rovid torténetet hadd
mondjak el, csak hogy megvilagitsam,
milyen is egy igazi kinai férj. Kedves
baratunk, egy magyar hélgy megem-
litette kinai férjének, hogy mivel ugy-
is egész nap otthon van — vigyaz a
kisebb gyerekekre, emellett harmadik
gyermekuket véarja —, j6 ideig nem lesz
sziuksége haztartdsi segitségre, hi-
szen maga is el tudja latni a haz kéruli
teendbket. Férje azonban tudta, hogy
a héaztartasban segitd hélgynek négy
gyermeke van, akiket egyedul kényte-
len felnevelni, feleségének pedig mar
nem élnek a szdlei, akik be tudnanak
idénként segiteni, igy tovabbra is al-
kalmaztak a holgyet. Azt hiszem, nem
is kell mast mondanom, ez kivaléan
jellemzi a kinai férfiak humanus, em-
bert tisztel6 jellemét!

Sajnos igen késdn, elészor 6t évvel
ezel6tt volt alkalmunk gyermekeink-
kel meglatogatni a nagyszuléket, ro-
konainkat Kinaban, két évvel ezel6tt
azonban Ujra ellatogattunk hozzajuk.
Kinai nyelvtudasomat a Konfuciusz
Intézetben igyekszem fejleszteni, és
a gyermekeinket is a ide szeretnénk
jaratni, hiszen nagyon fontos, hogy
tokéletesen megtanuljanak kinaiul is!
Torekszlnk arra, hogy identitasuk két
rétegl legyen, hiszen nem szabad el-
felejteniiik, hogy 6k magyarok és kina-
iak is egyszerre.
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Es hogy mit
tanulhatunk mi,
magyarok akina-
iakt6l? Minden-
képpen kozmo-
politAbbnak  kell

lennlink, anélkil,

hogy elveszitenénk

a sajat kulturankat. A kinaiak 6rzik a
sajat kulturajukat, és nem a gyanu az
els6, amivel az idegen felé fordulnak,
hanem az érdekl6dés...

Tanitani, tanulni

Igencsak elszaladt az id6. Eszre sem
vettem, hogy mar tébb mint egy 6ra-
ja beszélgetiink. Olyan szivesen hall-
gattam volna még Zsofiat, de 6 maris
késésben volt a kinai 6rajaroél, nekem
pedig a gimnaziumba kellett siethnem
orat tartani. A buszon z6tykol6dve még
megannyi kérdés o6tlott fel bennem,
amit nem tettem fel, mégis olyan sokat
megtudtam a kinaiakrol,
amikor mar azt hittem,
nekem mar nemigen le-
het Gjat mondani. Megint
tanultam valamit, és
ez jo érzéssel tolt el.
igy, ilyen érzéssel
szeretném megta-
nitani diakjaimnak
a kinai nyelvet, ilyen ér-
zéssel szeretnék nekik
mesélni Kinarol, a kinai
kultararol, hogy ket is
6rémmel téltse el a tu-
dat, hogy gazdagab-
bak lettek, mind ami a
tudasukat illeti, mind
lelkileg.

Szentmartoni
Livia



Winai konyha

By Ay ol oo
A kantoni konyhall®

A dél-kinai Guandong
tartomanyban elter-
jedt fozési stilus a kinai
konyhamiivészeti agak
koziil talan a legismest
vilagszerte. Jellegze
ge a rendkivill vali@
alapanyagok has
A szinte kimerit
valasztékot Kan
nyilizsgo kikote
sitotta, ahova
tosan érkeziel
minden tajarg
fliszerek ées'@

nilik  frissességuket
omajukat. A kantoni
acsoknal az szamit
egfébb blinnek, ha egy
ételt talféznek vagy tulfd-
szereznek.

A kantoni konyha jel-
legzetessége, hogy nem
igazan hasznal friss fi-
szerndvényeket. Hagyo-
manyos szbszai aromasab-
bak, dusabb és gazdagabb
izvilagot tarnak elénk, mint a
tébbi kinai iranyzat. Az erétel-
jes, sotét szészok lelkét az ujhagy-
ma, szo6jaszbész, rizsbor, ecet, cukor,
s0, kukoricakeményité és szezamolaj
adja meg. Tovabbi elmaradhatatlan
kellék az osztrigaszész, a sbzott, fe-
kete széjababpiré és a rakpaszta.
Egyes bels6ségekbd! készilt foga-
sokhoz sok fokhagymat is hasz-
nalnak, féleg azért, hogy semlege-
sitsék a kellemetlen szagokat. Kis
mennyiségben alkalmazzak a csil-
laganizst, csilipaprikat, gyémbeért,
fehérborsot és 6t fliszer keverékét.
A friss alapanyagok mellett a kanto-
niak széles valasztékat hasznaljak a
tartésitott élelmiszereknek is, melyek
egy masodlagos, mélyebb izt kdlcso-
néznek az ételeknek.

A kantoni konyhar6l szélva meg kell
emliteni a dim sum étkeket, amelyek
valéjaban millionyi kulénféle kis falat-
kat jelentenek. Az iranyzat egyéb fo-
gasai koziul Magyarorszagon is ismert
a kantoni sult rizs, a wontonleves, a
capauszonyleves és az édes-savanyu
sertés. Az alabbiakban ez utébbit mu-
tatjuk be.

n

rto-

a-
flag
ulonféle
hnyagok.

kézmondas is
derek éltal meg-
es-, csirkehisok
yYha minden mas
azok majdnem
znalja. Kacsalab,

Ahogy azt a fenti
allitjia, az europai
szokott marha-, s
mellett a kantoni ke
ehet6 allatot, ille
minden részét felhas
kacsanyelv, kutya, ‘macska, kigyok,
teknécok, csigak, tengeri herkentyiik
— szinte végtelen a|csemegék sora.
Az elkészitéskor torekszenek az alap-
anyagok eredeti i'llégénak és fris-
sességének megorzésére. igy a lehet6
leggyorsabb fézesi es sitési modokra
van szukség, ezek pedig a gézolés és
az ugynevezett dobvasrazva sutés. Az
igy készilt fogasok mellett nevezete-
sek még a kantoni konyha sultjei is.

A kantoni konyha kmivei soha-
se lehetnek neheze osak. A sza-
kacsok nagy hangsu tetnek arra,
hogy a f6 alapanyagc ne nyom-
jak el a fliszerek, ha g inkabb
elésegitsék azok érvé llését. Az
ételek f6 alkotérészeine lig meg

el zith :

A hust vagjuk kisebb kockéakra, majd a paclében érleljik fél érat. A paprika magjait ta-
volitsuk el, majd vagjuk kisebb kockéakra. A hagymat is szeleteljiik nagyobb kockéakra. A
bepacolt hist forgassuk az étkezési keményitébe, majd kézepes langon sisstik olajban
aranyszin(re. Ezutan vegyUk ki az olajbol. Ismét hevitsik fel az olajat, majd stissik meg
a hust még egyszer korllbellil 30 masodpercig, amig annak széle ropogossa nem valik.
Ugyeljiink arra, hogy a htiskockak ne ragadjanak dssze. Mikor ez megtértént, vegyiik ki
a hust. Stsslk meg 2 evikanal olajban a felszeletelt hagymat, az elére elkészitett z6Id-
ségkeveréket (fehérépat, sargarépat és uborkat vagjunk kockakra, majd s6zzuk be és
hagyjuk érni 1 6rat, ezutan hideg vizzel mossuk le, és aztassuk be cukros-ecetes vizbe
2 orara) és a feldarabolt paprikat. Ezutan tegyuk bele az 6sszekevert szészt. Zarjuk le a
langot, és keverjik hozza a megsttétt hust.

Buslig Szonja Andrea
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(galarou, guldorou)

Afeljegyzésekszerinta gulaorounak
vagy gulurounak nevezett étel va-
I6szinlileg 18. szazadi eredetl, s
a Jiangsu tartomanybeli cukros-
ecetes szb6szos husbol (tangcu
liji) fejlédott ki. A Kanton melletti
Shunde jarasban él6 Long csalad
ezen fogassal tette prébara hazi
szakacsa mesterségbeli tudasat. A
20. szazadban a kinai bevandorlok
terjesztették el Amerikaban




A kinai porcelan

Kina és a porcelan az évszazadok soran egymastol
szinte elvalaszthatatlan fogalmakka valtak. Csak
hogy egy példat emlitsiink, az angol China sz6
egyszerre jelenti az orszag nevét és a porcelant.
Nem véletlen ez a szoros kapcsolat, hiszen a kinaiak
majdnem egy évezreddel az eurépaiak elott fedezték

fel a porcelangyartas titkat.

A porcelan felfedezésében, ami a leg-
nemesebb keramiaanyag, nagy szere-
pe volt a kinai keramiagyartas hosszu
hagyomanyanak, illetve a porcelan-
gyartashoz sziikséges nyersanyagok
(kvarc, kaolin — ennek nevét a kinai
Gaoling-hegy adta — és foldpat) fellel-
het6ségének.

Az elso porcelanok

Régészeti asatasok soran eldkerilt
targyak bizonyitjak, hogy Kinaban fe-
dezték fel a porcelan eléfutarat, a vila-
goszold szinli szeladont, amely a kera-
mia és a porcelan kdzott képez atme-
netet. A szeladon legkorabbi példaja a
Han-dinasztia koraban (Kr. e. 206—Kr.
u. 220) készitett olaj- vagy barnaszéld
szinl keramia volt, amelyet nemcsak
szépsége miatt kedveltek, hanem
azon hiedelem miatt is, hogy az edény

méreg hatasara
megvaltoztatia a
szinét.

A kinaiak az els6 valodi porcelano-
kat valészinileg a Tang-dinasztia ide-
jén (618-907) készitették, de csak a
Song-korban (960-1279) kezdték az
elékel6 csaladok szamara nagyobb
mennyiségben elballitani 6ket.

A porcelan viragkora

Az egyik leghiresebb kinai porcelanfaj-
ta a Ming-dinasztia (1368—1644) kora-
b6l szarmazo kék-fehér valtozat, ame-
lyet maz alatti kék festéssel diszitettek.
A mar kiégetett fehér porcelanedényre
a kék mintat ecsettel vitték fel, ezutan
szintelen, attetszé mazzal vontak be,
majd alacsonyabb héfokon ismét ki-
égették. Atargyakat altalaban a szoka-
sos festészeti témakkal — névényi mo-
tivumokkal, életképekkel, tajképekkel
— és szerencseszimbélumokkal diszi-
tették. Ezeket a jellemzden kisméretli
edényeket féként napi hasznalatra, ét-
kezési célra szantak. Ezzel szemben
az ugyanebbdl a korbol szarmazo, vo-
ros mazzal festett edények elsGsorban
szertartasi célokat szolgaltak.

Diszitési technikak

Ugyanebben az id6ében, a 15. szazad
kérnyékén, szamos maz feletti tech-
nikat is kidolgoztak. Ezek koézll az
egyik legelterjedtebb az ugynevezett
Jlleszkedd szinek” technikaja volt. Az
eljaras soran a maz alatti kék festékkel
meghuztak a kdérvonalakat, amelyeket
égetés utan kiilénb6z6 szinl zomanc-
festékkel toltottek ki. A legkedveltebb
mintak névényeket — krizantémot, 16-
tuszt, feny6t, bambuszt, szilvaviragg
— vagy allatokat — madarakat, pilla
kat, sarkanyokat — abrazoltak.
A 17. szazadban a porcelaf

Miveszetek

fametszete
regényhdso
abrazolasai.
nikajat is tovab
a meglévé ma
(maz alatti vag
vékonyabb és (
vittek fel a targy
technikak alkal
jedt az egyszinm
még a 19-20. sz3
alkalmaztak. Ezek
az Okoérvérmazas, la hamvas 6sziba-
rack mazas, a holdfénymazas és a
teapormazas térgyk voltak. Ezeket
immar a korabbinalvastagabb, szine-

ato jelenetek, hires
torténelmi figurak
b mar a maz tech-
esztettek. Egyrészt
reket alkalmazva
4z feletti diszités)
yszer(ibb méazakat
, masrészt az (j
asa soran elter-
as porcelan, amit
adban is szivesen
iSmertebb tipusai

Az els6 kinai
keresztes lovagy
ropaba, amelye
san az uralko
luxuscikkévé
a 17. szazady
kereskedtk

divatba jott
gylijtése és

1 porcelantar-
mennyiségu
oriban szamos
lankészitd muhely
ott arra, hogy az eu-
C izlésének és igényei-
egfelel6 mintakkal gyartsa
ekeit. Eurépaban igy lassan
eddig a ,selyem orszaganak”
evezett Kinat, a ,porcelan orsza-
gakeént” kezdték emlegetni.

Téth Andrea Judit
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A széllel zengo

— avagy a papirsarkany torténete mint a papir, az iranytii, a puskapor vagy

Mai kinai nevét a papirsarkany a Tang-
korban (618-907) kapta, ekkor nevez-
ték el ezt a talalmanyt fengzhengnek,
ami annyit tesz: ,széllel zengd”. Nem
véletlen a névvalasztas, ugyanis eb-
ben az idészakban a sarkanyokat els6-
sorban hadaszati célokra hasznaltak,
segitségével tudtak felmérni példaul a
seregek kozti tavolsagot, sok esetben
pedig bambuszbol késziilt sipot sze-
reltek ra, igy hangot is adott. Ez az id6-
szak azeért is jelentés, mert ekkor valt
a sarkanyeregetés szorakozassa. Az
uralkodok kulénodsen élvezték a sar-
kanyok latvanyat, Xuanzong csaszar
kedvence allitélag a ,Nyolc halhatatlan
atkel a tengeren” nevil sarkany volt.

A ,széllel zengd” ekkor kezdett elter-
jedni a vilag mas részein is, igy példaul
Koreaban, Japanban, Malajziaban, In-
donéziaban, Thaif6ldén, illetve Poliné-
zidban — itt egyébként palmalevelekbdl
is készitenek sarkanyokat, amelyeket
maig hasznalnak a halaszok.

A Ming- (1368-1644) és a Qing-

dinasztia (1644—1911) idején a sar-

kanykészités szinte mar
iparagga valt,

>\ s{ D ’,@ @ amelyet dssze-

%

A kinaiak sza-
mos — azéta a vilag
minden tajan elterjedt — ér-
tékes talalmanyt adtak a vilagnak,

éppen az idosek és fiatalok altal egyarant
kedvelt papirsarkany. Hogyan is alakult e
kapcsoltak  a Vo T 2 Mih&l kécriil &
szintsn N »jatékszer” torténete? Mibol késziil, és
Kiviili népszerd- mi mindenre hasznaltak az idok

ségnek  6rvendd soran? A kovetkezokben eze-
papirkivagassal és kre a kérdésekre ker-

a faragassal. Az esz-

tétikai fejlédés mellett
megtartottak a sarkanyok
gyakorlati funkciojat is, hi-
szen tovabbra is ellattdk 6ket
kis bambuszsipokkal, ame-
lyeknek a hangja akar tébb ki-
lométerre is elhallatszott. Ebben

az idészakban a sarkanyok mar az
irodalomban is megjelentek, példaul
a V6rés szoba almanak méltan hires
szerzbje, Cao Xuegin révén, akinek
nemcsak f6 mlvében jelenik meg a
sarkany, hanem kulén kényvet is szant
a sarkanykészités fortélyainak bemu-
tatésara.

esslk a valaszt.

Repiild sas és segélykérés

A széllel zengd papirsarkany torte-
netének bemutatasat ugyan a Tang-
dinasztiatél kezdtem, de e talalmany
létrejotte valojaban sokkal korabbra
tehet6. A feliegyzések szerint ugyanis
mar a Kr. e. 5. szazadban megjelent
a sarkany, méghozza a hires filoz6fus,

Mo Di (Mozi) nevéhez kétve. A le-

™~

% genda szerint Mo Di a Shandong
~ / tartomanybeli Lu-hegyen élt, ahol
tanitvanya, Lu Ban (Gongshu Ban)
segitségével fabol készitett egy sast,
amelyet egy napig is tudtak reptetni. Lu
Ban késObb tovabbfej-
; lesztette a technikat,
1% és olyan sarkanyt al-
75k kotott, amelyet akar
’ harom napig is a leve-
b ' g6ben tudott tartani.

Sarkanyok,
legyezik,
Majomkiraly

- A felhasznalt anyagok
*— tekintetében a fat ke-

s6bb a papir valtotta
fel. Fennmaradt egy
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torténet, amely szerint a 6. szazad-
ban, a Liang-dinasztia idején mar pa-
pirsarkanyokat terveztek, amelyekben
kilénb6z6 Uzeneteket rejtettek el. Egy
fontos csata soran példaul a csaszar
— szorult helyzetében — ekképpen kért
felmentdsereget, csakhogy az ostromlo
sereg lel6tte a levegdben replld papir-
sarkanyt. A papir megjelenése egyben
a sarkanyok széleskorl elterjedését is
eredményezte, hiszen az alapanyagok
ezaltal sokkal olcsobbak lettek, igy a
kdznép korében is népszerlvé valt ez
az idotoltés.

A sarkanyokat alakjuk szerint harom
csoportba szokas osztani: az egyiket
az allat alaku sarkanyok (pl. sarkany,
bagoly, fénix, lepke, fecske), a masikat
a mitoszok, irodalmi mivek szerepl6i

a Majomki-
raly), a harmadik
csoportot pedig
a mindenna
pi hasznalati
targyakat for-
mazé sarka-

nyok képezik

(pl. legyezé,
lampion).

Sarkanyfesztival,
sarkanymiizeum

A sarkanyok elkészitési modja és for-
maja tartomanyonkeént eltér. Kiemelen-
d6 példaul Tianjin varosa, ahol sok ki-
sebb-nagyobb, fecske alaki sarkanyt
kétnek csokorba, amelyek reptetés
kdézben olyan latvanyt
nydjtanak, mint egy
igazi fecskeraj. Az
észak-kinai Shandong
tartomany szintén hires
a sarkanykészités te-
rén, itt ugyanis szazla-
bu alaki sarkanyokat
készitenek, amelyek akar
tobb szaz meéter hosszlak
is lehetnek. E tartomanyban
kilénésen fontos szerepet
tolt be ez a ,mesterség”, amit
mi sem bizonyit jobban, mint
az évente megrendezett
Nemzetkdzi Sarkany-
fesztivdl  Weifang
varosaban. Ennek
én magam is szem-
tandja voltam, hi-
szen tavaly tavasszal alkalmam nyilt
ellatogatnom ebbe a bajos kisvaros-
ba, ahol minden a papirsarkanyokhoz
koétédik: egyes utcak és terek mellett
a fesztivalnak helyet ad6 stadiont is a
papirsarkanyrél nevezték el, tovabba

Miveszetek

itt talalha-

t6 a vilag egyik

legkitin6bb papirsar-
kany-muzeuma is.

A papirsarkany hosz-

szl térténete soran sza-

mos valtozason ment ke-

resztll, kilonb6zd célokra

M hasznaltdk fel, szépsége

mindenkit elblivélt a csa-

szart6l a kdznépig, s nép-

szerlisége mind a mai napig

tart. A sarkany a vilag minden

tajara elrepullt, modern véltoza-

tat pedig szinte mindenki kipro-

balta mar, ez ugyanis nem mas, mint

a repulégép.

Horvath Aliz




Nem pekingi, nem opera

Amikor eloszor lattam
pekingi operat, elvarazsolt
a lélegzetelallité szin-

padi latvany. A gyonyorii,
tiszta selymekbol késziilt
jelmezek forgataga, a
szinek kavalkadja, a zene
magiaja és a kaprazatos
technikai tudas azonnal
rabul ejtett.

A hagyomanyos kinai szinhaz egyik
irdnyzata, a pekingi opera valojaban
sem nem pekingi, sem nem opera.
Ezt a megtévesztd elnevezést jobb
mfaji meghatéarozas hijan kapta. It
is énekes-zenés el6adasrol van szo,
de az eurbpai értelemben vett ope-
rahoz a kinai szinhaznak nincs sok
kéze. Ez a méltésagteljes, tOkéletes-
re csiszolédott, az eurépai operanal
joval 6sszetettebb mivészeti forma a
dramai parbeszédet, a zenekari kisé-
rettel torténd éneklést, az akrobatikat,
a némajatékot és a tancot egyesiti
magaban.

A csaszar sziiletésnapja

A kinai szinhaztorténet szerint 1790-
ben, a Qing-dinasztia egyik uralkodo-

f
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janak, Qianlong csaszarnak
nyolcvanadik  szlletésnapjara
Anhui tartoméanybéli szinjat-
sz6 csoportok érkeztek o
a févarosba. A ceremoé-
niat kdvetéen a csopor-
tok a varosban maradtak, és a
nagykézdnségnek jatszottak. Ké-
s6bb Ujabb tarsulatok is eljottek
Pekingbe, akik természetesen
magukkal hoztadk sajat szinhazi
és zenei hagyomanyaikat. A csa-
szarvarosban ily modon 6sszegydilt
szinésztarsulatok kdz6s munkajanak
eredményeként jott I1étre — a regionalis
szinhazak népi formainak és az arisz-
tokratikus szinjatszds hagyomanya-
inak O6tvdzO6désével — a kinai kultira
egyik gybngyszeme, a pekingi opera.
A pekingi opera repertoarja a kinai
térténelem legnevesebb eseményein,
a —népmesékbdl, legendakbdl és a mi-
tikus hagyomanybol taplalkozé — irodal-
mi miiveken, az udvari és a mindennapi
életbdl vett torténeteken alapul. Az ak-
robatikus és pantomim elemekben gaz-
dag szindarabok kozil a legnépsze-
ribb a Nyugati utazas cim( regénybél
ismert Majomkiraly torténetét feldolgo-
z0 A harmas keresztut és A Majomki-
rély felforgatja az Eg palotajat.

Az opera kulcsai

A pekingi opera szin-
pada harom oldalrol
nyitott, téglalap alakd
emelvény, amely tel-
jesen Ures, idénként
egy asztal ker(l ra két
székkel. A 6-8 tagu
zenekar a szinpad
jobb oldalan helyez-
kedik el. A haros és
fafivés hangszerek
mellett  rendkivul
fontos szerepe
van az Utésoknek,
amelyek az egész
el6adas ritmikai
hatterét és tempo-
jat adjak. Az europai
szemmel puritannak
mondhatd, latha-

tatlan rendszer uralta
szinpadon meglehetd-
* sen szuggesztiv, a pan-
tomimet idéz6, stilizalt
mozgassorokkal dolgo-
z6, kecses szinésze-
ket lathatunk. Minden
mozdulatnak  pontos
jelentése van, amit szi-
goru koreografia szabalyoz.
A lab magasra emelése példaul
azt jelenti, hogy a szerepl6 atlép
egy kiszobot. Ezek az aproléko-
san kidolgozott mozdulatrendszerek
szerepkorénként valtoznak, minden
lépés, fej- és kéztartas informaciok so-
kasagat hordozza. (A kifinomultsagot
jellemzi, hogy példaul a néi szerep-
kérhéz tartozd szinész legalabb husz-
féle modon tud ramutatni valamire.)
Diszlet hianyaban elére megallapitott
jelentésl elemeket hasznalnak: a zéld
fadg azt jelzi, hogy kertben jatszodik
a jelenet, a gyertyafény az estét jeld-
li. A szekéren vald utazas jelzéséhez
elegendd egy vizszintesen tartott, stili-
zalt kereket abrazol6 zaszl6, a kézben
tartott ostor pedig azt jelenti, hogy a
szerepl6 lovagol. A hadvezér vallaira
er@sitett négy zaszl6 egy egész had-
sereget szimbolizal.

A szereplok

A pekingi opera hagyomanya a sze-
reploket négy szerepkorbe sorolja: fér-
fi, ndi, festett arcl és komikus. Ezek a
szerepkOrok tovabbi altipusokra oszt-
hatok életkor vagy foglalkozas szerint,

ezaltal

mutatkozik




meg valodi értel-

mik. Példaul a férfi szerepkdrben a
kovetkez6 négy altipussal talalkozha-
tunk: id6s vagy kdzépkoru férfi, fiatal
férfi, irastudé és katona. A kiilénb6zd
altipusoknak viselkedésben, oltozet-
ben, arcfestési technikaban és hang-
ban megnyilvanul6 jellemvonéasai van-
nak. A klasszikus kinai szinhaz hagyo-
manyai szerint a 20. szazad elejéig a
néi szerepeket is férfiak jatszottak. El
kellett sajatitaniuk a kecses jarast, a
kényeskedd modort, a lagy mozdula-
tokat és a magas hangon val6 beszé-
det és éneklést is. A pekingi opera leg-
nagyszer(ibb mivésze, Mei Lanfang
— a ndi szerepek kitlind alakitojaként
— jatékaval minden alkalommal fe-

. - lejthetetlen  élményt
AT,

Meghatarozott jelentése van a jel-
mezeknek és a hozzajuk tartoz6 ki-
egészitéknek, kelleékeknek is. A sze-
replék tarsadalmi helyzetét, jellembeli
tulajdonséagait, erényeit vagy hibait
szimbolizélja és segit az egyes sze-
repkorok elkildnitésében is az Olt6-
zékek szine, szabasa és mintazata.
A csaszar sarga szint visel, vorés és
fekete szinl a nagyhatalmu, erényes
szereplék ruhazata. A leggyakrabban
hasznalt diszitémotivumok a sarkany,
a fénixmadar és a szilvavirag.

Festett arcok

A pekingi opera egyik legfontosabb
eleme az arcfestés. E bonyolult mu-

vészet a szinészek kulonb6zd szi-
nire festett, csikokkal és abrakkal
diszitett arcat mozdulatlan maszkka
varazsolja. Az egész arcot befed6
festés szineinek itt is nagy a jelen-
t6sége, akarcsak a jelmezeknél. A
piros arc bator, hliséges és nemes
jellemet takar, a fehér arc gonosz,
ravasz és arulé természetre utal, a
fekete arc az egyenességet jelzi,
a z6ld arc pedig a félelmetes szel-
lemeké. Az isteni és fels6bbrendi
alakok arcat arany szinezi. A szim-
metrikus vonalak mindig a jot emelik
ki, mig az aszimmetrikus ornamen-
tika a gonoszra utal. Nagyon rossz
jellemet példaz a szemdldék nem
talalkoz6, aszimmetrikus megnyuj-
tasa. A n6i szerepkordknél lathato
mandulavagasu szemvonal felna-
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gyitasara pedig azért van szikseég,
mert — mint mar emlitettem — a néi
szerepeket is hagyomanyosan férfi-
ak jatszottak.

A pekingi opera, e bonyolult mi-
vészi jelenség befogadasat segitd
kulcsok ismeretét képzelberbvel is
parositanunk kell, hogy felkészulteb-
ben tudjunk belilni egy eléadasra. S
ezen kivil nagy sziikség van alazat-
ra, hiszen az, amit a szinpadon lat-
hatunk, egy-egy emberélet megfe-
szitett munkajanak eredménye.

T,,rr‘ \\ nyujtott a kdzén-

_ ség szdmara.

Deme Livia Heléna



A Sichuan felmentésére indul6 =
kinai seregek élén maga a rettegett
Gao Pian lovagol. Amikor jelentik

neki, hogy a déli Nanzhao Kiralysag
seregei elol a vidékrol mindenki A

Chengduba menekiilt, ezért avaros- Ee—mtam
ban vizhiany,van, a hadvezér legyint, &——a—_1
és elore kiildlegy embert: mindenki Mg =
menjen nyugodtan vissza a féld- . -3
jeire, mert Gel6le eddig még min- ==

dig megfutamodtak a déliek. Majd \
kkedélyesen férgeknek titulalja a et

e

Nanzhao beI| katonakat aklket olel

T
ayTangzdinasztia [iﬂmm

ezutan bekgé\ig!kezett Enmaﬂﬂiﬁﬂ

Pedig a mai kinai Yunnan tartomany
terlletén a 7-10. szazad koézott fenn-
all6 Nanzhao Birodalom &nmagaban
sosem jelentett elsérendi fenyegetést
a Tang-dinasztia (618-907) sza-
mara. Azokkal az allamokkal,
amelyek komolyan veszé-
lyeztethették, Kina tébbek
kozoétt az uralkodocsala-
dok kozétti hazassagokkal
igyekezett fenntartani a
békét. igy kapott kinai
hercegné-feleséget
Tibet, a Turk Biro-
dalom és az
ujgur kagan is.
Nanzhao ese-
tében azonban
sosem merdlt fel
komolyan a biroda-
lomkdzi hazassag. A
déli fejedelemség nem
foglalt el kituntetett he-
lyet Kina kulugyi hie-
rarchigjaban sem: mig
példaul Tibet tdbbszor
is ki tudta kényszeriteni

az egyenrangu diplomaciai kapcsola-

tot, addig Nanzhadt a csaszar mindig

alattvaléjanak tekintette. A kis déli al-

lammal folytatott kereskedelem sem
volt jelentds.

Déli vér

Mindezek ellenére Kina szamara a
térség a kezdetektdl fogva allandé
bajok forréasa volt. Ennek legf6bb
oka a terulet bonyolult etnikai vi-
szonyrendszere, illetve az itt

élé népcsoportoknak
a kinaiakétél eltéré
életmodja,  tarsa-
dalmi és gazdasa-
gi berendezkedése.
Eghajlata atmenetet képez
a Kinai Birodalom torzsterlleteit
jellemzd mérseékelt, illetve szubtro-
pusi, valamint a Délkelet-Azsiara
jellemzd trépusi éghajlati 6v ko-
z6tt. llyen viszonyok koz6tt a kis,
mozgékony kozOsségek a leg-
életképesebbek. A természeti és
politikai kérilmények — két erds
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birodalom, India és Kina allandé szom-
szédsaga — rakényszeritették az itt
éloket a fokozott alkalmazkodoképes-
ségre, a gyors reagalasra, a szamukra
a nagy allamok szoritasa kozepette
kinalkozé tér azonnali kihasznalasara.
Kinanak allanddan résen kellett lennie
a délnyugati hatarain, mert a hibakrél
Nanzhao kivalé kémhal6zata azonnal
tudomast szerzett.

Jobharatsag - fenntartasokkal

A terlilet és Kina kozotti viszony pre-
cedens értéki kialakitasa Zhuge Liang
nevéhez f(iz6dik. A Harom kiralysag
kora (220-265) egyik, Sichuan teru-
letén kialakul6 allamanak f6hivatal-
nokaként zsadkmanyszerzé hadjaratot
vezet délnyugatra, de nem torekszik a
terulet feletti direkt uralomra, hanem,
mint orszaga szomszédaival, barati
viszonyt alakit ki. A helyi vezetdket el-
ismeri a terllet — elvben hozza lojalis
— urainak, tamogatja 6ket, abban biz-
va, hogy igy vonzova teszi szamukra
a kinai kultarat, amit lassanként min-
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den térzs magatdl atvesz, és igy
nem jelentenek tdbbé veszélyt
a kinai terlletekre. Ez a meg-
békitd politika mintava vélik a
késébbi kinai dinasztiak szama-
ra, mivel a teriilet gazdagsaga,
valamint a Yunnanon at Indiaba
vezetd kereskedelmi Gt biztosi-
tasa érdekeltté teszi a kinaiakat
egy legalabbis adminisztrativ
ellen6rzés kiépitésében. Tibet
7. szadzadi megeréstdésével pe-
dig stratégiailag is fontossa va-
lik a térség, mert Kina egyrészt
igyekszik megakadalyozni, hogy
Tibet meghdditsa a sajat hata-
ran €16 népeket, masrészt szévetkezni
probal a helyi torzsekkel Tibet ellen.
1d6rél idére eltérd elképzelések is
megfogalmazédnak azonban a dél-
nyugati kapcsolatokrol. Néhany hiva-
talnok a terilet telies meghdditasat
és végleges annektalasat javasolja a
csaszarnak. Mivel azonban a kinaiak
szamara attekinthetetlen etnikai viszo-
nyok lehetetlenné teszik a kbzvetlen el-
lendrzést, ez az allaspont sosem nyer
teret. Mas, f6leg a hataron szolgalé hi-
vatalnokok a tertlet teljes fel-
adasat szorgalmazzak, mert
ugy gondoljak, a névleges
kinai felugyelet nem éri
meg a befektetett pénzt és
energiat. A yunnani katonai
és adminisztrativ jelenlét
kéltségeit ugyanis rend-
szerint Sichuan lakos-
sagara terhelik, a
déli térzsek viszont
hol behoédolnak, hol
fellazadnak, nem fi-
zetnek adét, és gya-
kori  tamadasaikkal
sulyos veszteségeket
okoznak a kinaiaknak.
Ezért egy természetes
hatar moégé kellene
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visszahuzddni, és az attol délre es6
terlleteket nem tekinteni t6ébbé kinai
érdekszféranak. Ezt a stratégiat szin-
tén elveti a Tang Kina (960-1279 koé-
z06tt, a Song-dinasztia kulpolitikajaban
azonban ez az elv lesz meghatérozd),
és — mivel a politikai szervezettség hi-
anya megneheziti a kiegyensulyozott
kapcsolatokat — stabil, a tébbi etniku-
mot kordaban tarté helyi uralkodé elit
kialakitasara térekszik. Erre a szerep-
re a 8. szadzad elején a Nanzhao Ki-
ralység latszik Kina szempontjabdl a
legalkalmasabbnak.

A fiiggetien baballam

Nyugat-Yunnan tibeto-burmai nyelve-
ket beszél6 népessége két etnikum-
bol, a mar akkor erésen sinizalédott
~ bai, valamint a harciasabb yi
- csoportokbol allt. A vezetd elit
azokbol a yi klanokbol kertilt ki,
amelyeket erds bai, tehat végsé
soron kinai hatasok értek. Bar
a hatalom yi kézben volt, nem
nélkilézhették a baiok politikai
és kulturdlis szakértelmét, igy 6k
kerlltek hivatalnoki posztokra.
Nem véletlen, hogy a helyi al-
lamocskéak kozil éppen a kinai
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hatartél legtavolabbi Nanzhao emelke-
dett ki, és hoditotta meg sorra a tébbi
allamot. A kinai kulpolitikanak ugyanis
jellemzd taktikaja volt az egyik cso-
portot mas csoportok féken tartasara
hasznalni, illetve a tavolabbival szévet-
kezni a koézeliek ellen. Raadasul Kina
azt hitte, a térség népei kdzul, melyek
az erbviszonyoktdl fliggéen hol Tibet-
nek, hol Kinanak hodoltak be, egyediil
Nanzhaoénak nincs kapcsolata Tibet-
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tel. igy Kina nemcsak jovahagyta,
hanem katonailag is tamogatta a
Nanzhao kiraly, Pi Luoge expanziés
terveit, és 738-ban, miutan Yunnan
egyesitésével Pi megalapitotta a
Nanzhao kiralysagot, a kinai udvar
a ,Yunnan kiralya” cimet adoma-
nyozza neki.

750-ben azonban Pi Luoge utéd-
janak, Guo Lefengnek a seregei réa-
tdmadnak az észak-vietnami Annam
kinai protektoratus székhelyére, és
megolik a kinai helytartét. Bar a kinai
forrasok is elismerik, hogy a viszalyt
a helytarté okozta, mert tulzott ké-
vetelései voltak Nanzhadval szem-
ben, raadasul viszonyt folytatott Guo
Lefeng feleségével, és bar Guo a
helytartd megolésével lezartnak te-
kintette volna a dolgot — hiszen neki
nem a Tang udvarral tAmadt konflik-
tusa, csak Annam vezetdjével —, a
kinai udvar nem hisz a hiiségében,
és blntet6hadjaratot indit Yunnanba.
Guo bocséanatot kér, és egyben meg-
fenyegeti Kinat, hogy ha nem allitjak
le a hadjaratot, akkor szévetségre
lép Tibettel. Mivel Kina nem vonja
vissza a seregeket, Nanzhao valo-
ban a tibeti kiralyhoz fordul, aki 6cs-
csélul fogadja Guot, majd Guo tibeti
tamogatassal hatalmas vereséget
meér a kinai csapatokra.

Nanzhao és Tibet szOvetsége an-
nal fenyegetébb, mivel a 755-6s An
Lushan-féle lazadas okozta belsé
bizonytalansag kulénésen sebezhe-
tévé teszi Kinat. A lazadas leverésé-
re a délnyugati hatarr6l minden se-
reget az orszag belsejébe vezényel-
nek, igy Nanzhao délen terlleteket
hédit el Kinatol.

779-ben Nanzhao és Tibet had-
jaratot indit Kina ellen, am a kinai
csapatok visszaverik a tamadast. A
vereség megingatja a két allam sz6-
vetségét, raadasul Tibet a kudarc
miatt Nanzhao-beli tiszteket végez-
tet ki, és rengeteg katonat kévetel
Yunnanbdl.

Wei Gao levele

Kindban egy tehetséges féminiszter,
Li Bi ekdzben egy Tibet elleni sz6-
vetség megszervezésén dolgozik. A
terv sarokkove a Tibetet északrol ha-
tarol6 Ujgur Birodalom, illetve Tibet

) pzressemEn Kt

délkeleti szomszédja,
Nanzhao megnyeré-
se. A 780-as években
Kina ismét kapcsolat-
ba 1ép Nanzhaoval.
Wei Gao sichuani
hatarérparancsnok,
kihasznalva a Tibet
és Nanzhao kozotti
feszlltséget, levelet
ir Nanzhao uralkod6-
janak, Yi Mouxunnek
atéllasi szandékanak
elfogadasarél — am a
levelet Tibetbe kildi.
Tibet erre huszezer
katonat vezényel
Nanzhao északi hatarara, hogy elvagja
Kinatol az orszégot. Yi valaszul vissza-
hivja katonait a tibeti seregbdl, és 792-
re a két szOvetséges mar egymas ellen
fegyverkezik.

794-ben Yi Mouxun felbontja a tibeti
szOvetséget, és a Tang udvar Nanzhao
kiralyava koronazza 6t. Ettél fogva
Kina komoly vereségeket mér Tibetre,
Nanzhao pedig meghoditja a burmai
Pyu kiralysagot.

Katonak miiveltsége

Nanzhao allamberendezkedésén jol
tetten érhet6é a kinai mintak befolyasa.
Nanzhao kiralya még a Tang csaszar-
nél is er@sebb abszollt uralkodo, aki a
féminiszterek 6-8 f6bél all6 tanacséara
tamaszkodva kormanyoz. A hat kuilén-
b6z6 funkciéju miniszter a Tang udvar
hat minisztériumara emlékeztet, am
Nanzhao esetében nincs szertartas-
Ugyi, van viszont kulugyminiszter — mu-
tatva a kinai mintaknak a sajat, kulsé vi-
szonyoktdl erésen fliggd helyzetikhéz
ill6 alkalmazasat. A miniszterek egyi-
dejlleg tabornokok is, mert az allam

minden civil posztjat katonai érdemek
alapjan toltik be. A katonai birok-
racia élén tizenkét tabornok all, a
hadsereget gyalogsag, lovassag
és elit testdrség alkotja. A ka-
tonaknak maguknak kell 16r6l

ésfegyverrél gondoskodniuk,

és a seregek a hadjaratok
alatt j6forman semmilyen
élelmiszer-ellatadst nem
kapnak, hogy miel6bb
végezzenek a had-
miveletekkel. A ka-

tonak ellenséges terlileten szabadon
rabolhatnak. Kinai mintara bevezetik a
vizsgarendszert, a katonaknak ijasz- és
harci versenyeken, a hivatalnokoknak
pedig matematikai és irasbeli ismerete-
ket mér6 vizsgakon kell részt vennilk.
Nanzhao gazdasaganak alapja a ba-
nyéaszat, selyemhernyo- és l6tenyésztés
mellett a féldmivelés. A foldeket rang
szerint osztjék el, a termelés alapja a
szolgamunka — a termel6k csak egy kis
hanyadot kapnak a terménybél énma-
guk fenntartasara. Nanzhao szamara
ezért kézponti kérdés a szolga-
ként eladhatd6 hadifoglyok
utanpétlasa. Ennek érdeké-
ben még Kina sz6-
vetségeseként
is tdbbszor
betdrnek




kinai terlletekre, igy
hurcolnak el 829-ben
tobb ezer kézmi-
vest és textiliparost
Sichuanbdl.

Yi Mouxun kiraly
nevel6je is egy kinai

hadifogoly,  Zheng
Hui volt. Mikor Yi
hatalomra kerdl,

Zheng is doéntésho-
z0 poziciéba jut, igy
az udvarban meg-
gyOkeresedik a kinai
izlés. Zheng buzdit-
ja a kiralyt a Tibettel
val6 szakitasra és
a Kinaval valé Ujraszévetkezésre. Yi
kinai muiveltség iranti vonzalma ab-
ban is megnyilvanul, hogy 799-ben
megkéri Wei Gaot, biztositson tanulasi
lehetéséget Chengduban Nanzhao-
beli fiatalok szamara. igy déliek ezrei
tanulnak dsszesen Otven éven at kinai
irodalmat és matematikat. Az idegen
hatasok beépitése ellenére azonban
az orszag mindvégig képes megdrizni
figgetlenségét

A 9. szdzadra allamvallasséa valik a
buddhizmus, kiralyi tamogatassal épil-
nek a kolostorok. A leghiresebb temp-
lom a Chongsheng templom a Dali-t6
partjan, harom pagodaja maig ép.

A szivetséges ellenség

A9. szdzad masodik felére feszultsé-
gek tdmadnak Kina és Nanzhao ko6-
zO6tt: a déli allam tébbszor is elfoglal-
ja Hanoit, és Chengduba maga a ki-
raly, Shi Long vezet rabl6hadjaratot.
Erdekes modon azonban ezek folétt
az incidensek fo6l6tt Kina hajlandé
volna szemet hunyni — azt azonban
nem fogadja el az udvar, hogy Shi
Long nevében tabu-irasjegy (egy ko-
rabbi kinai csaszar személynevének

egy eleme) szerepel.
Amig Shi Long nem
valtoztat nevet, a
csaszar nem ismeri
el Nanzhao kiralya-
ként.

A haborUskodéas
azonban mindkét fe-
let kimeriti, raadasul
Kinaban ekkor rob-
ban ki a Pang Xun-
féle felkelés — a kinai
seregek egy része
nem hajlandé a gyil-
kos nanzha6i hatar-
szakaszon szolgalni,
ezért 868-ban fellazad. A katonak-
hoz elégedetlen parasztok tdmegei
csatlakoznak. Ez a felkelés a Tang-
dinasztiat végképp megraz6 Huang
Chao-lazadas el6éfutara, ezért a kinai
torténetiras a Tang birodalom buka-
saért kozvetve Nanzhadt teszi fele-
|6ssé.

Gao Pian, a tehetséges kolt6 és
hadvezér 874-ben szétveri a Sichuan
ellen indul6 Nanzhao-beli serege-
ket, majd megmérgezteti Nanzhao
legtehetségesebb minisztereit. A ke-
gyelemdodfést annak a kinai Zheng

Tartenelem

Nanzhao kultirajanak fontos forrasa
a Nanzhao képes térténete (Nanzhao
tuzhuan) cimii tekercs, amely egy
buddhista térténet mellett Nanzhao

megalapitasat meséli el.

| e a

Huinak a leszarmazottja adja meg,
aki Yi Mouxun nevel6je volt: 902-ben
kiitia Nanzhao uralkodécsaladijat,
és Uj — rovid életld — allamot alapit. A
Tang-haz azonban nem sokkal éli tal
déli rivalisat: 907-ben végleg megszi-
nik, s Kina kisebb-nagyobb kiralysa-
gokra esik szét. Nanzhao uto6dallama-
nak, a 937-ben alakult Dali Kiralysag-
nak a terlletét csak a mongol Yuan-
dinasztia csatolja végleg Kinadhoz a
13. szazadban.

Kalman Balint
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Konfuciusz sziillofoldje

Shandong

Kina egyik legnépesebb,
leggazdagabb és legis-
mertebb tartomanya
Shandong, amelynek
kulturalis hagyomanyai
is rendkiviil hosszu idore
nyulnak vissza. Itt élt
Konfuciusz, itt talalhato
Kina legszentebb hegye,
a Taishan, manapsag
pedig olyan ériasvalla-
latok is esziinkbe juthat-
nak réla, mint a Qingdao
Sérgyar, a Haier és a
Hisense.

Shandong nagy része az Eszak-kinai-
alféldhdz tartozik, csak a tartomany
kézepén, illetve a keleti nydlvanyat
alkot6 Shandong-félszigeten emel-
kednek hegyek, de kinai viszonylat-
ban ezek sem szamitanak magasnak.
A terlletet keletrél tenger szegélyezi,

s keresztilfolyik rajta a Sarga-foly6.
Ez — Henan utan — Kina masodik leg-
népesebb tartomanya, s GDP-je is a
masodik legmagasabb (Guangdong

utan; igaz, az egy fére jutd
‘= GDP-ben csupan a hetedik).

Shandong Kina legnagyobb blza- és
gyapottermeldje, jelentés az arany-,
gyémant-, zafir-, so- és olajkitermelé-
se, emellett fontos ipari és turisztikai
kdézpont. Tartomanyi székvarosa a
belsejében talalhaté Ji'nan, de leg-
alabb ilyen jelentés varos a tenger-
parti Qingdao is. Jelentés nemzeti ki-
sebbségek nem élnek itt, a népesség
99%-a han kinai, akik az észak-kinai
nyelvjaras — vagyis a hivatalos man-
darin nyelv — helyi véaltozatait beszé-
lik. Erdekesség, hogy a statisztikak
szerint Kinaban a shandongiak atla-
gos testmagassaga a legnagyobb.

Konfuciusz hazaja

Shandong mar az 6kor 6ta a kinai vi-
lag szivéhez tartozott. A terlletén volt
talalhat6é a Kr. e. I. évezred Qi és Lu
fejedelemsége, ez utdbbiban szile-
tett és tanitott a Kr. e. 6-5. szazadban
Konfuciusz. A csészarsag Kr. e. 221-
es megalapitasatol fogva a Kinai Biro-
dalom része lett. A 19. szazad végén a
német, s kis részben a brit ér-
dekszféra részéve valt (ekkor
épitették a németek az elsd
sorgyarat Qingdaodban), igy a
nyugati vilaggal is viszonylag
koran élénk kapcsolatba ke-
rult.

Shandongban két vilagorok-
ségi helyszin talalhat6. Az
egyik a Qufu nevl kisvaros-
ban, az 6si Lu allam févaro-
saban Konfuciusz temploma-
nak, sirkertjének és palotaja-
nak egylttese, ahova évente
bel- és kilfoldi turistak milliéi
latogatnak el. Konfuciusz ha-
romszobas lakbhazat mar két
évvel a mester halala utan templomma
nyilvanitotta Lu fejedelme, majd Kr. e.
205-ben a Han-dinasztiat megalapité
Han Gaozu csészar személyesen la-
togatott ide aldozatot bemutatni. Az6ta
szamos csaszar elzarandokolt ide,

az eredeti hazat elbontottak, helyére
az idék soran hatalmas éplletkomp-
lexumot emeltek. Ma a Konfuciusz-
templom Kina masodik legnagyobb
térténelmi éplletegylttese a pekingi
Tiltott Varos utan, kiterjedése 16 ezer
m?, s 460 helyiség talalhat6 benne.
Mai forméajat 1500 korll nyerte el. Ma-
napsag minden évben szeptember
28-an — Konfuciusz allitélagos sziile-
tésnapjan — nagyszabasu Uinnepséget
rendeznek itt.

A templom mellett talalhato
Konfuciusz — pontosabban a Kong
csalad — palotaja, ahol Konfuciusz
leszarmazottai éltek. Konfuciusz uto-
dai jelentik a vilag legrégebbi folya-
matosan dokumentalt csaladjat, 6k
az okortdl egészen 1937-ig, a japan
tamadasig az allanddan bévulé épllet-
egyuttesben éltek. A csalad tagjainak
mindig kuldnleges el6jogaik voltak,
szamos csaszari kegyben részeslltek,
s az O kotelességik volt a kulénbo-
z0 szertartasok elvégzése Qufuban.
A palota ma 152 épuletbdl all, 480
helyiséggel. Konfuciusznak jelenleg
tébb ezer leszarmazottja él, a csalad
féaganak 80. nemzedékbeli képvise-
I6je 2006-ban szlletett meg. A csaladi
temet® a varoson kiviil talalhat6, a 3,6
km2-es arnyas ligetben a becslések
szerint 100 ezer csaladtag nyugszik, s
itt talalhaté Konfuciusz — valészin(ileg
Ures — sirja is.

A legszentebb hegy

A masik vilagorokségi helyszin
Shandongban a Taishan. Kinaban bi-
zonyos hegyek (pontosabban hegy-
csoportok) az 6sidoktdl fogva szent-
nek szamitottak, de a legkiemelke-
débb mindig is a Shandong kézepén
emelkedd Taishan volt. A hegység
legmagasabb csucsa az 1545 m ma-
gas Jade Csaszar-hegy (Yuhuang
ding). A kérnyék legalabb haromezer
éve fontos zarandokkdzpont, szamos
csaszar jott ide aldozatot

bemutatni az Egnek és a
] r




Foldnek, s rengeteg templom, sztélé,
sziklafelirat, kulturalis emlék talalhato
a koérnyéken. A taj 80%-at erdd borit-
ja, talalunk itt tobbek kdzott 2100 éves
ciprusfakat is, amelyeket a Han-hazi
Wu cséaszar Ultetett. Ha fel akarunk
jutni a hegy tetejére, akkor ezt megte-
hetjik a 9 km hosszu, 7200 fokbdl allo
Iépcsdn, amely a hegy legaljarél indul,
de drotkotélpalya is a rendelkezéstink-
re all. igy vagy ugy, de mindenképpen
érdemes felmenni, mert a csucsrol a
vilag egyik legszebb latvanyaban lehet
résziink. (Am szamitsunk ra, hogy ha
a lépcsoOket valasztjuk, akkor utana jo
par napig remegni fog a labunk).

A tengerpart

A Shandong-félsziget legészakibb csu-
csan talalhatd Penglai varosa, amely
a kinai mitologiaban rendkivil fontos
szerepet jatszott: itt éltek a halhatatla-
nok. Pontosabban a mitologiai Penglai
egy misztikus sziget volt valahol a Ke-
leti-tengerben, de ez a koztudatban
Osszemosodott a varossal, amelynek
lakéi természetesen biszkék voltak
e hagyomanyra, s azt hirdették, hogy
naluk szokott partra szallni a hires
snyolc halhatatlan”. Mindenesetre
téeny, hogy a véaros tengerpartjarol a
viz felett gyakran latni kilénleges deé-
libabot, amely idénként a tengerben
Usz6 szigetet, hegyet formaz — talan
innen eredeztethet6 a legenda. A va-
rostol északra a tengerparton talalha-
t6 az 1061-ben épllt Penglai pavilon,
Kina ,négy hires pavilonjanak” egyike,
ahonnan remek kilatas nyilik a ten-
gerre. A pavilon kérnyékén szamtalan
mas régi éplilet talalhato, tele az elmult
évszazadok hires irastudéinak felirata-
ival, kalligrafiaival.

A félsziget déli részén teril el
Qingdao, a tartomany legnagyobb ki-
koétbje, amely rendszeresen szerepel
a Kina ,legélhet6bb varosait” felsorold
listdk élvonaldban. A varos akkor tett
szert kiemelkedd jelentéségre, amikor
1898-ban német fennhatésag ala ke-
ralt, s modern ipari kdzpontta és a né-
met flotta egyik bazisava valt. Az eu-
ropai stilusu éplletek ma is megvan-
nak, s a varos egyik f6 latvanyossagat
jelentik a gyényodrl tengerpart mellett.
Ez utébbi adott helyet a 2008-as olim-
pia vitorlas versenyeinek.

Qingdaé6tdél nem messze talalhatd
a Laoshan, a taoizmus egyik szent
hegye. 1133 m magas csucsa szinte
rogtén a tengerparton emelkedik, igy a
kilatas itt is lenylig6z6. A hegyen tébb
taoista templom all, ezeken kivil 6si
fak, forrasok, furcsa alaku sziklak csa-
logatjak a latogatdkat. A laoshani for-
rasok vizébdl f6zik Kina leghiresebb
sorét, a Qingdaot.

Ji’nan, a tartomanyi székhely

Shandong belsejében talalhato a tar-
tomanyi kormanyzat székhelye, Ji'nan.
A nagy multu varos ma fontos kozle-
kedési csomépont és ipari centrum,
de szamos latvanyossagnak is otthont
ad. A varos leginkabb parkjairol és
forrasair6l hires, ez utébbiak kozil a
Baotu- (Ugralé-) forras a legismertebb,
amely Qianlong csaszartol elnyerte
LAz Egalatti legels6 forrasa”
megtisztel6 cimet. Ji'nan
az egész tartomany
legfontosabb buddhista
kézpontja, szamos budd-
hista templom, pagoda és
egyéb emlék talalhato a
kérnyékén, példaul az
Ezer Buddha-szirt, ahol
tébb szaz Tang-kori fa-
ragvany lathato.

A konyha

A shandongi konyha
egyike Kina nyolc nagy
gasztronémiai  iskola-
janak. Harom iranyza-
ta van: a tengerpar-
ti Jiaodong konyha,

amely a kénnyl tengeri
ételekre épit; a bels6-

shandongi Ji'nan iranyzat, amely
leveseir6l hires; és kulon iranyzat-
nak szamit ,Konfuciusz csaladjanak
konyhéja”, amely rendkivil kifinomult,
gazdag és draga voltanak kdszonhe-
téen a csaszari csaladban és egyéb
el6kel6ségek kérében volt népszerd. A
shandongi konyha nagy hatassal volt
a tobbi kinai iskolara, a pekingi, tianjini
és északkelet-kinai konyha egyeértel-
miien ebbdl ered. Nagy mennyiségben
hasznal féldimogyorét, kilénféle gabo-
nakat (buza, arpa, kéles, zab, kukori-
ca) és ecetet, amely a tartomany egyik
legismertebb terméke. A legnevezete-
sebb shandongi fogas az édes-sava-
nyd ponty — ez azonban csak akkor
autentikus, ha a halat a Sarga-folyobdl
fogtak ki.

Shandong a kinai kultdra egyik szive
és bolcsbje, s Pekinghez viszonylag
kézel talalhat6, igy kénnyen megko-
zelithet6. Akar a természeti szépsé-

gek, akar az 6si kinai
kultira, akar a
gasztronémiai él-
vezetek vagy a jo
boltok érdeklik az
embert, minden-
képpen érdemes
ellatogatni ide.

Salat Gergely
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Az elmult fél évben sem maradtak olvasniv-
alo nélkil a Kina irant érdeklodok. A szamos

ismeretterjeszto album, képeskényv mellett j6

néhany tartalmasabb kiadvany is megjelent.

Az alabbiakban ezekbol valogatunk.

Mark Leonard:
Mit gondol Kina?

Forditotta Molnar Edit és Torma
Péter.

Gondolat, 2008, 166 o., 2290 ft.

Mark Leonard brit kllpolitikai elemzé,

az Eurépai Kilpolitikai Tanacs nevi(

szellemi mihely egyik vezetdje egy Ki-

nan kivil j6szerével ismeretlen vilagba

vezeti be olvaséit: a Kinan beluli poli-

tikaelméleti iskolak, szellemi aramlatok, politikai gondolkodok
vitaiba, eszmecseréibe, kizdelmeibe. Kivilrdl tgy tlinik, hogy
Kina politikai élete és vezetése teljesen egységes, monolit tém-
bot alkot, amely az élet minden terlletén egységes allaspontot
képvisel. Valojaban azonban — ahogy a szerzd bizonyitja — a
kinai politikai szféran belill és a vezetés szellemi hatorszaga-
ban élénk vitak folynak a Kina altal kévetend6 utrol, Kina glo-
balis szerepérdl, a nagyhatalom jovéjérol. A két f6 szembenalld
aramlat az Uj Jobboldal és az Uj Baloldal — az elébbi a tovabbi
szabadpiaci reformokban latja Kina fejlédésének kulcsat, az
utdbbi a szocidlis problémak enyhitését is a nagyhatalmisag
feltételének tartja —, ezek a rendszeren beliil, egymassal vitaz-
va, de egymast kiegészitve léteznek. Az pedig, hogy a kinai
politikai gondolkoddk hogyan latjak Kinat és a vilagot, s hogy
melyikik befolyasa érvényesil egy-egy doéntésben, az egész
vilagra hatassal van. Ezért is fontos, hogy a Kinan belil zajlé
diskurzust a kilvilag is megismerje — ehhez jelenti az els6 1é-
pést Leonard kényve. Mert ahogy a szerz6 utal ra: mig eddig
az voltafé dllemma hog mit kezd a vilag Kinaval, most egyre
inkabb az az igazi kérdé:
pedig nagyrészt a Kin ( eldéini.

Fo

5,

ina mit kezd a vilaggal. Ez

Ted C. Fishman:

Kina Zrt.

Az uj szuperhatalom
kihivasa Amerika és a
vilag szamara

Forditotta Boris Janos és Somogyi Agnes.
Gondolat, 2008, 468 o., 3290 ft.

Az amerikai Ujsagiro és lizletember kényve 2005-
0s megjelenésekor hatalmas visszhangot valtott
ki az Egyesiilt Allamokban, mivel minden korabbi
irasnal meggy6zdébben bizonyitotta, hogy a vilag
erbviszonyai alapvetéen megvaltoztak, s Kina
megkertilhetetlen szuperhatalomma valt. igy az
USA-nak és az egész vilagnak Gjra kell értékel-
nie a vilagrél alkotott képét. A terjedelmes kdnyv
végigtargyalja a kinai ,reform és nyitas” jellegze-
tességeit, torténetét, Kina felemelkedésének bel-
s6 és kiilsd kdvetkezményeit, a kinai gazdasagi
€élet sajatossagait, az oriasi kinai fejlédés hatasat
a vilagra. Bér a szerz6 rendkivul felkészult, a md
nem tudomanyos elemzés, hanem inkabb egy jo
medfigyel6-képességgel megaldott riporter tobb-
éves munkajanak osszefoglalasa. Fishman ir a
kinaiak mindennapi életérél, a kinai aruk globalis
démpingjérdl, a kinai politikai rendszerrél és gaz-
dasagrol. A szerz4 amellett érvel, hogy Kinat ha-
talmas munkaer6-tartaléka és a kinaiakra jellem-
z6 vallalkoz6 szellem a vilag egyik legjelentésebb
szerepl6jévé teszi. Ahogy elészavaban irja: ,Kina
manapsag mindenitt ott van. Befolyasolja min-
dennapi életlinket, mint fogyasztokét, mint mun-
kavallalokét és mint allampolgarokét. A »MADE
IN CHINA« szavak univerzdlisak, akar a pénz...
Nem volt még orszag, amely sikeresebben pro-
béalta volna egyszerre

megmaszni a gazda-

sagi fejlddés minden

lépcséfokat.  Nincs

orszag, amely job-

ban jatszana a vi-

laggazdasagi jatsz-

mat. Nincs orszag,

amely Ugy meg-

razta volna a régi

globalis gazda-

sagi hierarchiat,

- mint Kina.”
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Racz Lajos:
Sarkany uij tiikkorben.
Kina a 21. szazadban

Novella, 2008, 284 o., 2490 ft.

A szerz§ katonatiszt, biztonsagpoliti-
kai szakértd, féiskolai tanar, aki nyolc
éven keresztul Magyarorszag katonai
attaséja volt Pekingben. Ez alatt az
id6 alatt volt alkalma alaposan meg-
ismerni Kinat és a kinaiakat, s a jelen
kényv ekkori élményein, tapaszta-
latain, gondolatain alapul. A munka
egyfajta esszégyljtemény, amely az
id6k soran szlletett irasokbdl, kilén-
b6z6 el6adasokbdl, tanulmanyokbdl,
interjukbdl all, am valamennyiben
k6zbs a szerz6 azon szandéka, hogy
lerombolja a Kinaval kapcsolatos ma-
kacs tévhiteket. Az irasok egy része
katona- és biztonsagpolitikaval foglal-
kozik, a tobbi pedig a legkulénfélébb
témakkal, amelyeket a szerz6 fon-
tosnak tart. A szerz6 6 tétele, hogy
Kina és a kinaiak valtoznak, am a
vellk kapcsolatos tudatlansag csak-
nem valtozatlan, amiben a médianak
is nagy szerepe van. A szenvedélyes,
sokszor kifejezetten — és vallaltan —
indulatos irasok remekll ramutatnak
arra, hogy szamos véleményformal6
és a kdzvélemény nagy része meny-
nyire tajékozatlan kinai Ugyekben, s
hogy ez milyen veszélyeket rejt ma-
. gaban. A kényvben, egy j6 szemi és
_ | |6 tollu szerz6 mivében talan éppen
. az a legértékesebb, hogy sarkos
- megfogalmazasaival sokszor gondol-
| kodasra, vitara ingerel, s messziré!
elkerili a Kinaval kapcsolatos kézhe-

lyeket, amelyekkel nap mint nap talal-
kozhatunk.
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Csornai Katalin:
A dunhuangi sziklatemplom
manicheus kézirattekercsei

HUN-idea, 2008, 164 o., 2000 ft.

A manicheizmus valaha az egyik legnagyobb vi-
lagvallas volt, mara azonban eltlint, s emlékeibdl
is csak igen kevés maradt fenn. A vallas a Tang-
korban Kinaban is jelen volt, bizonyos szévegeit ki-
naira is leforditottak, s maguk a kinai manicheusok
is irtak Uj vallasi szdvegeket. E kinai nyelvl sz0-
vegek nagy része elveszett, de kdzllik harmat a
20. szazad elején megtalaltak Dunhuangnal, az
Ezer Buddha barlangtemplomban. A Kompendi-
umnak, Traktatusnak, illetve Himnuszoknak el-
nevezett irasok rendkivil fontos forrasai mind a
manicheizmus, mind a Tang-kori kinai vallasi élet
kutatasanak. A konyv szerzdje arra vallalkozott,
hogy e szOvegeket a magyar olvasok szamara is elérhetévé tegye. A munka
nagy részét a harom tekercs pontos, de — klléndsen a Himnuszok esetében
— irodalmi igényU forditasa teszi ki, emellett a kényv elején vazlatos ismerte-
tést talalunk a manicheizmusrél és annak kinai elterjedéséroél. A kényv végén
pedig megtalaljuk az eredeti kinai szbvegeket, valamint j6 néhany szines és
fekete-fehér képet a témahoz kapcsol6doan.

a KiNa
KAMA-SZATRA

Tokaji Zsolt:

A kinai Kama-sziitra.
A klasszikus kinai erotikus
és pornograf irodalom torténete

Lunarimpex, 2008, 190 o., 2380 ft.

A kozhiedelem — amelyet a klasszikus kinai elit
kultara képviseldi is taplaltak — ugy tartja, hogy
a régi kinaiak meglehetésen szemérmesek, so6t
pridek voltak. Val6jaban azonban a kinaiak is
sokat foglalkoztak a szexualitassal, amit gazdag
— de kevésbé ismert — erotikus irodalmuk is bizo-
nyit. A nyilvan figyelemfelkeltésnek szant cimmel
ellentétben kinai Kama-szutra — vagyis olyan kényv, amely a szexualitas
klasszikusanak szamitana — nem létezett ugyan, am a kinai erotikus iroda-
lomnak volt egy olyan hagyomanya, amely az elmult kétezer évben folyama-
tosan gyarapitotta a témairodalmat. Ezt a hatalmas anyagot nevezi a szerzd
Osszefoglaléan kinai Kama-szutranak. A kényv ebbe a gazdag irodalomba
enged betekintést: a szerz6 6sszegylijtotte a kinai irodalom klasszikusainak
erotikaval foglalkozd passzusait, s kronologikus rendben kozli a legjellem-
z8bb szbvegrészleteket. Ezek nagy része mar megjelent magyarul, de van
olyan szdveg is, amely most lat napvilagot el6szér nyugati nyelven. Maga a
szerzd csak keveset fliz hozza az eredeti forrasokhoz, néhol magyarazza,
éertelmezi Oket, de alapvetéen hagyja, hogy azok maguktol beszélienek. A
kdzépkori kinai erotikus festményekkel és metszetekkel illusztralt konyv jo
attekintést nyujt a régi kinai szexualis kultira irant érdeklédéknek, de akar
szorakoztatd olvasmanyként is forgathato.




Winai bdlcsek

Menciusz, Konfuciusz kovetoje

A Kr. e. 6-5. szazadban
élt Konfuciusz tanita-

sait a mester halala utan
tanitvanyai, kovetoi ad-
tak tovabb, fejlesztették,
egészitették ki. Kon-
fuciusz egyik leghiresebb
kovetoje Mengzi, latinos
nevén Menciusz volt, aki
elsosorban az emberi
természet josagarol sz6l6
tanaval valt ismertté.

Menciusz (Kr. e. 372—289) a Hadako-
z6 fejedelemségek koraban élt, egy
olyan id@szakban, amelyben Kina te-
riletén egymassal élethalalharcot foly-
tato fejedelemségek uralkodtak. O is,
mint kora bdlcseinek tdbbsége, arra
kereste a valaszt, hogy miként lehetne
rendet, békét, biztonsagot teremteni a
zavaros vilagban. A konfucianus iskola
hiveként Menciusz is azt vallotta, hogy
a valsagra a megoldas az erényes kor-
manyzas lehet, s az uralkodénak nem
er6szakkal, hanem példamutatassal
kell kormanyoznia. Sorra jarta kora fe-
jedelemségeinek udvarait, hogy
ravegye az uralkodokat tani-
tasai kdvetésére, azonban
sorra csaldédnia kellett.
Gondolatai a Mengzi cim(
kényvben maradtak fenn,
amely nagyrészt az egyes
fejedelmekkel, féhivatal-
nokokkal folytatott beszél-
getéseit tartalmazza.
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A lazadas joga

Menciusz egyik Ujitasa volt
elédjeihez képest, hogy ki-
mondta: ha az uralkodo
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nem elég erényes, és

e

képtelen megvalbsitani a j6 kormany-
zast, akkor a népnek joga van fellazad-
ni ellene, és egy erényes férfiut Ultetni
atronra. Nem csoda, hogy e gondolata
miatt sok korabeli és késébbi uralkodo
kifejezetten veszélyesnek mindsitette
tanait, s el6fordult, hogy kényvét betil-
totték. Ugyanakkor a jogos lazadas
koncepci6ja id6vel szerves része
lett a kinai gondolkodasnak.

Az emberi josag

Menciusz leghire-
sebb — és legvita-
tottabb — tanitasa az,
hogy az emberi természet alapvetten
jo. Ezt tobbek kozott azzal a képpel
igazolta, hogy ha valaki — legyen az
a legmegatalkodottabb gonosztevé —
meglat egy kisgyermeket, aki egy kut
peremén jatszik, akkor elsé spontan
reakcioja az, hogy odarohan megmen-
teni. Vagyis mindenkiben megvan a j6-
sag csiraja, amely egy ilyen kllénleges
helyzetben el6bukkan. Az embernek
az a kotelessége, hogy folyamatos 6n-
miiveléssel a benne eredendéen meg-
lévé joséagot ,eléhozza”, s kifejlessze
magaban a négy erényt: az ember-
séget (ren), az igazsagossagot (yi), a
szertartasossagot (/i) €s a bolcsessé-
get (zhi). Ha valaki igazan megismeri
és kifejleszti a benne rejlé erényeket,
azzal megérti az Eg rendjét is, és ké-
pes lesz harmoniat teremteni Eg, Fold
és Emberiség harmasa kézétt. Az ural-
kodonak az a feladata, hogy biztosit-
sa a nép jolétét és nevelését, s ha ez
sikerll neki, akkor nem lesz szilksége
kényszerre és erbszakra.

Az utokor

Menciusz tanaival szemben egy masik
konfucianus bdlcs, Xunzi (Kr. e. 312—
230 k.) lépett fel el6szor, aki azt vallot-
ta, hogy az emberi természet alapve-
téen rossz, igy minden, ami jo, emberi
és tarsadalmi er6feszités eredménye.
Innentdl fogva mintegy ezer évig a
konfucianizmusban — s igy a hivata-
los allami ideolégidban — nagy vitak
folytak arrél, hogy Menciusznak vagy
Xunzinek volt-e igaza az emberi alap-
természetet illetéen. Végil az 1100-as
években egyértelmien a Menciusz-
féle idealizmus hivei kerekedtek felll.
Az ekkori neokonfucianus gondolko-
dok Menciuszt Konfuciusz utan a ma-
sodik legnagyobb kinai bdlcsnek nyil-
vanitottak, a Mengzi cimd koényvet fel-
vették a ,négy kanonikus kényv” kdzé,
s igy Menciusz tanai nyolcszaz éven at
— egészen a csaszarsag bukasaig — a
hivatalnokvizsgak anyagaba tartoztak,
meghatarozva az egész kinai politikai
és szellemi elit gondolkodasat.

Salat Gergely
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K?"nfuclusz Krh’lka a%gh\‘gtélkégat-~hjrdet olvaséi
szamara. A feladat

valaszolnl s a megfejteseket e-mailben vagy postai
@]I[E{Eﬂ]n‘j az ELTE Konfuciusz Intézethez 2009.
V.. ‘1]& kerdesekre a valaszok megtalal-

egyszeru: az alabbi tiz kérdésre kell

@ jelen szamanak cikkeiben.

1 Melyik korban valt divatossa
= a kék-fehér porcelan?

a. Song-kor

b. Tang-kor

c. Qing-kor

d. Ming-kor

Mit jelentenek a pekingi operaban .
= a szerepl6 hatara erdsitett H

zaszIlok?

a. A csaszar tanacsadoit

b. A hadvezér hadseregeit
c. A hivatalnok foldbirtokait
d. Az irastudé rangjat

Nagyjabol hany irasjegyet

R N :

U

i 7- tartalmazott a legnagyobb
1 kinai szétar?

m a. 49000
b. 53000
c. 59000

d. 71000

10.

. a. japan
| b. mongol
c. tibeti

Melyik nyelvnek rokona a
kinai?

= d. Yunnan

.

Hol talalhat6 a leghiresebb
kinai papirsarkany-miuzeum?

3.

a. Weifang
b. Tianjin
c. Peking
d. Kanton

Melyik filozéfiai
iskolahoz tartozott
Menciusz?

2.

a. Legizmus
b. Taoizmus
c. Konfucianizmus
d. Motizmus

5 Melyik mai tartomany tertletén
= fekldt a Nanzhao Kiralysag?
a. Guangdong

b. Fujian

c. Jiangxi

hlh’!l.'ﬁ'silrn
Melylk Kina ,legszentebb”
hegye?

6.

a. Laoshan
b. Wutaishan
c. Taishan

d. Huashan

o Rk il
muley ..

) L

9.

a. Wu Cheng’en
b. Shi Nai’an

c. Lu Xun

d. Cao Xueqin

Mi nem kell az édes-savanyu
Ki irt kdnyvet a

papirsarkanyrol?

sertéshez?

a. tofu (széjasajt)
b. uborka

c. szezamolaj

d. rizsbor

A megfejtéseket e-mailen a media@konfuciuszintezet.hu, postan
az ELTE Konfuciusz Intézet, 1088 Budapest, Mizeum krt. 4/F cimre
varjuk, 2009. szeptember 1-ig. A megfejtést beklldék kozoétt értékes
kényvnyereményeket sorsolunk ki. Kérjik a bekildéket, hogy nevik
és e-mail cimik mellett postacimiket is adjak meg, hogy a nyereményt
postazni tudjuk. Az ELTE Konfuciusz Intézet a személyes adatokat

bizalmasan kezeli, azokat harmadik félnek nem adja ki.

El6z6 szamunk Konfuciusz-kvizének Farkas Krisztina

(Budapest), Kovacs lvett (Somogyjad)

nyertesei:
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KINAI NYELVTANFOLYAMOK
AZ ELTE KONFUCIUSZ INTEZETBEN

Az ELTE Konfuciusz Intézet azzal a céllal alakult 2006
decemberében, hogy minden érdekl6dé szamara lehe-
téséget teremtsen a kinai nyelv megtanulasara. A kinai
a legtébbek altal anyanyelvként beszélt nyelv a vilagon,
s a nyelvtanulok kérében is egyre népszeriibb:

jelenleg 60 milliban tanuljak idegen nyelvként, de ez a szdm
becslések szerint 2010-re 100 milliéra fog névekedni.

Ha kinaiul szeretne tanulni, valasszon minket,

— mert az érékat kinai anyanyelv(i vagy Kindban képzett
magyar anyanyelvl tanarok tartjak;

— mert a legmodernebb — nemzetkdzileg tesztelt és
bevalt — multimédias tananyagokat hasznéljuk;

— mert 6rabeosztasunk rugalmas, a diakok igényeihez
alkalmazkodik;

— mert nalunk maganérakat is vehet;

— mert az ELTE Konfuciusz Intézetben tanulhat kinaiul
a legkedvezdbb feltételek mellett;

— mert ez egy hosszl tavra sz616 befektetés;

— mert a kinai nyelv nem is olyan nehéz...

Intézetlink rendszeresen indit kiilénb6zd szintl nyelvtan-
folyamokat, nemcsak maganszemélyeknek, hanem cé-
geknek is.

Nyelvtanfolyamainkra
a beiratkozas folyamatos.

Jelentkezés:
— személyesen: az ELTE Konfuciusz Intézetben
(1088 Budapest, Muzeum krt. 4/F I. 16.)
— telefonon: a 06-1-411-65-97 szdmon
(H-Cs: 8.30-13.00, 14.00—-16.00; P: 8.30—-14.00)
— interneten: a www.konfuciuszintezet.hu honlapon.




